VYUZI
© VYUZITE ZLAVY NA LIPTOVE ZLAVU

S Liptov Region Card si uzivate zazitky a relax so zlavami po & ENJOY DISCOUNTHERE
celom Liptove az do vysky 30%. Tato brozura pontka pre-
hlad zliav, ktoré s Liptov Region Card mdzete vyuzit pocas
zimnej sezény. Miesta, ktoré poskytujd zlavy lahko spozna-
te podla nalepky .VYUZI ZLAVU". Preukazte sa svojou Liptov
Region Card a ihned cerpajte zlavy na viac ako 53 miestach.
Viac informécii najdete na strane 68 alebo na visitliptov.sk/lip-
tov-region-card.

€ ENJOY DISCOUNTS IN LIPTOV

With Liptov Region Card you can enjoy experiences and relaxation with discounts up to 30%
all over the Liptov region. The brochure offers a list of discounts you can use with Liptov
Region Card in the winter season. Places that provide discounts are easy recognizable by
the sticker "ENJOY DISCOUNT HERE". Show your Liptov Region Card and take advantage of
discounts at more than 53 places. You can find more information on page 68 or at visitliptov.
sk/liptov-region-card.

@ SKORZYSTAJ ZE ZNIZEK NA LIPTOWIE

Z Liptov Region Card mozna doznac wielu przezy¢ i zrelaksowac sie na catym Liptowie dzigki
znizkom nawet do 30%. Broszura ta zawiera liste miejsc, gdzie mozna skorzystac ze znizek
w okresie zimowym z karta Liptov Region Card. Miejsca oferujace znizki mozna tatwo ziden-
tyfikowac¢ po naklejce .ENJOY DISCOUNT HERE". Nalezy przedstawi¢ swojg Liptov Region
Card i natychmiast korzystac ze znizek w ponad 53 miejscach. Wiecej informacji mozna zna-
lez¢ na stronie 68 lub na visitliptov.sk/liptov-region-card.
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USetrite az 29 € s Liptov Region Card
Save up to 29 € with Liptov Region Card
Na 1 osobu / Per person *

Vstup do wellness

Wellness entry ~0200€
4-hodinovy skipass -0320€
4-hours skipass '
Pozicanie lyzi

SKl rent “0s00¢
Navsteva galérie -00,80€
Gallery visit '
Zazitkové aktivity -11,00€
Experience '
Tradi¢nd vecera

Traditional dinner “0250¢
Posedenie pri vine

Wine Time "0650€
Usetrené

Saved a0

* Pri pobyte na Liptove 2 alebo viac dni s pouzitim Liptov Region Card. / When staying in the
Liptov Region for 2 or more days using the Liptov Region Card.
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Legenda / Legend:

1 pondelok / monday / poniedziatek
2 utorok / tuesday / wtorek

3 streda / wednesday / Sroda

4 Stvrtok / thursday / czwartek

5 piatok / friday / piatek
6 sobota / saturday / sobota
7 nedela / sunday / niedziela

1-7 denne / daily / codziennie

B R R R T P PR PP PP PP P PP PP PP

Nov November / November / Listopad
Dec December / December / Grudzien
Jan Januar / January / Styczen

Feb Februar / February / Luty

Mar Marec / March / Marsz

Apr April / April / Kwiecien

Podrobné informacie o zlavach a podmienkach ich ¢erpania najdete na visitliptov.sk alebo
v mobilnej aplikacii Liptov. Zlavy je mozné vyuzit v termine 01.11.2021 - 30.04.2022. Aktu-
alne otvaracie hodiny prevadzok si overte na webovej stranke poskytovatela. / More infor-
mation about discounts and conditions of their acceptation can be found at visitliptov. sk or
in @ mobile app Liptov. Discounts can be applied in the period 01.11.2021 - 30.04.2022. For
opening hours check on the provider’s website. / Szczegétowe informacje znizek i warunkéw
ich rysunku znajduje sie na visitliptov.sk lub w aplikacji Liptov. Znizki obowigzujace 01.11.2021
- 30.04.2022. Sprawdz aktualne godziny otwarcia na stronie dostawcy.
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Vzorova strana
Sample page / Przyktadowa strona:

Cislo zlavy a jej umiestnenie na mape (str. 81)
Discount number and its placement on the map (p. 81)
Numer rabatu i jego lokalizacja na mapie (str. 81)

NAZOV
SUBJEKTU /
AKTIVITY

M Subject's / activity name

10% @ POPIS ZLAVY V SLOVENSKOM JAZYKU
ZLAVA / DISCOUNT

Kategéria zlavy (vid obsah)

Discount category (see the content)
Kategoria rabatu (zobacz tresc)

E - Podmienky a obmedzenia zlavy.
Dalsie zlavy v rezorte:
/ Other discounts at @ DISCOUNT DESCRIPTION IN ENGLISH

the resort:

Dicount conditions and restrictions.

@ OPIS RABATU W JEZYKU POLSKIM

Otvéracie hodiny a kontakt
Opening hours and contact
Godziny otwarcia i kontakt

Mesiac / Month
1-5: 09:00-15:00

Den / Day
Cas / Hours

<O Starova 1989,
Liptovsky Mikulas
+421 915888014

o info@visitliptov.sk Warunki i ograniczenia znizki.
www.isitliptov.sk

1 visitliptov.sk

visitliptov.sk




Tipy na vylet
Tips for trip / Wskazowki na wycieczki:

1. Skialpové trasy

Ski touring routes / Trasy skitourowe
« Ploska z Revic (11 km)

« Magurka - Durkové (8 km)

« Zadna voda - Tri vody - Sedlo Polany (6,6 km)
« Babky - Cervenec (11,5 km)

« Ziarska chata - Ziarske sedlo (5,7 km)

2. Bezecké lyZovanie

Cross-country skiing / Narciarstwo biegowe
« Vlkolinske laky (1,79 km)

« Pavéina Lehota - Ziarce - Lazisko (4,30 km)

« Liptovskd Kokava - Podbanské (9,82 km)

« Pribylina - tstie Uzkej doliny (3,50 km)

« Haj - Smregany - Ziar - Dolinky (8 km)

3.Zimna turistika
Winter Hike / Zimowe wedrowki

« Vy$na Revica - sedlo Ploska - Chata pod BoriSovom (8 km)

« Magursky zlaty chodnik (10,2 km)

« Rakytov zo Strednej Revicej (19 km)

» Podsuchd - Horsky hotel Smrekovica (8 km)

« Ziarska dolina (Ustie) - Ziarska chata (5,2 km)

« Demanovska jaskyna Slobody - Ostredok — Demanovska dolina
Jasna (9,7 km)

4. Pramene a liecivd mineralna voda
Springs and healing mineral water / Zrédta i
lecznicza woda mineralna

« Jazierske travertiny - Ruzomberok

« Lacansky pramen - Kipele Lucky

« Sliacske travetiny - Liptovské Sliace

« Pramefi Uhor¢ianka - Uhorska Ves

+ Janska kada a pramer - Liptovsky Jan

5. Liptov s detmi
Liptov with children / Liptov z dzie¢
« Vodné mlyny Oblazy - Kvacianska dolina
« Ladové kralovstvo — Hrabovo
« Demanova rezort
+ Chata pod Kozim

« Vsetky aktualizované informacie a inSpir:

v mobilnej aplikacii Liptov a na ww.vi

the updated information and inspriation in our mobile app and
on www.visitlipto’ stkie aktualne informacje

i inspiracje mozna znalez¢ w aplikacji mobilnej oraz na stronie
www.visitliptov.sk.



SKI &

AQUA BUS

FREE

ZLAVA / DISCOUNT

ZADARMO pre drzitelov
Liptov Region Card.

FREE for Liptov Region
Card holders.

Hlavna sezona /
Main season:
27.12.2021 -
13.03.2022

+421 904 751 700

visitliptov.sk

@® SKI & AQUA BUS

Na Liptove premava pocas zimnej sezony pravidelnd bezplatna do-
prava SKI & AQUA BUS-mi. LyZiari a dovolenkari sa tak pohodlne
prepravia na svahy, ale aj do akvaparkov. Skibusy spajaju nasledov-
né lokacie: Jasnd, Malind Brdo, Tatralandia, BeSenova, Kupele Lucky,
Liptovsky Mikulds, Liptovsky Jan a Ruzomberok. Skibusy jazdia celu
hlavnu sezénu, pocas jarnych prazdnin az do 13.03.2022.

Rozpis SKI & AQUA BUS-ov méZete najst na prednej otvdracej
strane tejto brozdry alebo v mobilnej aplikacii Liptov - Nizke Tatry.

& SKI & AQUA BUS

Free SKI & AQUA BUS shuttles circulate regularly in the Liptov re-
gion all winter. The skiers and holidaymakers can take advantage of
comfortable transport to ski resorts and water parks. Ski buses con-
nect following resorts: Jasnd, Maliné Brdo, Tatralandia, BeSefova,
Kupele Lucky, Liptovsky Mikulas, Liptovsky Jan a Ruzomberok. The
ski buses run during the whole season, during the spring holidays
untill 13.03.2022.

The SKI & AQUA BUS schedules are found on first opening page
of this brochure or in mobile aplication Liptov - Low Tatras.

@ SKI & AQUA BUS

W Liptowie podczas sezonu zimowego dziata regularny bezptatny
transport busami SKI & AQUA BUS. Narciarze i wczasowicze zosta-
na wygodnie przewiezieni na stoki, jak réwniez do parkéw wodnych.
Ski Busy tacza nastepujace osrodki: Jasnd, Maliné Brdo, Tatralan-
dia, Besenova, Uzdrowisko LUcky, Liptowski Mikutasz, Liptovsky Jan
oraz Ruzomberk. Ski Busy jezdzg przez caty gtdwny sezon, w okre-
sie ferii wiosennych do 13.03.2022.

Rozktad jazdy SKI & AQUA BUS-6w znajduije si¢ na stronie
poczatkowej lub w aplikacji mobilnej Liptov Niskie Tatry.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



HLADAJ SPOJENIE
SKI & AQUA BUSU

SEARCH FOR A SKI & AQUA BUS
CONNECTION a

STIAHNI SI APPKU
LIPTOV
DOWNLOAD APP LIPTOV
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@ CESTOVNE PORIADKY / TIMETABLES
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Aquapark

Biela Put - A

04.01. 08:00
Available on the

App St
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Find SKIBUS

The project is implemented with the financial support of the Ministry
of Transport and Construction of the Slovak Republic.
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www.slovakia.travel
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LYZIARSKE
STREDISKO
MALINO BRDO

5%

ZLAVA / DISCOUNT

Na 2- az 6-dnovy
skipas.

On 2-day up to 6-day
ski passes.

15.12.-31.01.
1-7:08:30-15:30

Feb-Mar

v zavislosti od sneho-
vych podmienok /
depending on snow
and weather con-
ditions:

1-7: 08:30-16:00
Hrabovska

cesta 1679
Ruzomberok

+421 918 640 640
skipark@skipark.sk
www.skipark.sk

visitliptov.sk

@ MALINO BRDO SKI & BIKE PARK

Snow Park Malind brdo sa nachadza iba 2 km od centra mesta
Ruzomberok, na Ubociach Velkej Fatry, v nadmorskej vyske 545 az
1209 m n. m. Stredisko ponuka navstevnikom 12 km zjazdovych
trati a je vhodné aj pre snowboardistov a lyziarov-freestylistov. Vy-
skusajte snow park s modernymi prekazkami alebo trasy pre be-
Zecké lyzovanie $i skialpinizmus. Najdete tu aj pozicovnu lyZiarskej
a snowboardovej vystroje.

Cerpanie zlavy max. 1x denne. V ¢ase platnosti zaktpeného viac-
denného skipasu nie je moznost na rovnaku kartu kupit dalsi skipas
so zlavou. Zlava sa nevztahuje na sezonne a 10-dnoveé skipasy.

& MALINO BRDO SKI & BIKE FAMILY PARK

The resort is located only 2 km from the downtown of Ruzomber-
ok, on the hillside of Velkd Fatra, at an altitude 545 to 1.209 m.a.s.l.
There are 12 tracks in the resort suitable also for snowboarders
and skiers - freestylers. Visit a snow park with modern obstacles
or cross-country skiing trails and ski touring. A ski and snowboard
equipment rent shop is also found in the resort.

Discount can be applied max. once a day. At the time of validity of
purchased discounted multi-day ski pass it is not possible to buy
another discounted ski pass with the same card. The discount does
not apply to seasonal ski passes and 10-day seasonal ski passes.

@ MALING BRDO SKI & BIKE FAMILY PARK

Osrodek znajduje sie tylko 2 km od centrum Ruzomberku, na zbo-
czach Wielkiej Fatry, na wysokosci 545 do 1 209 m n. p. m. Dla nar-
ciarzy przygotowano 12 km tras zjazdowych, trasy dla siebie znajda
rowniez snowboardzisci i zwolennicy freestyleu. Sprébuj snowpar-
ku z nowoczesnymi przeszkodami lub trasami do narciarstwa bie-
gowego i skialpinizmu. Sa tez trasy biegowe i trasy do skialpinizmu
oraz wypozyczalnia sprzetu narciarskiego i snowboardowego.

Rysowanie rabatu max. 1x dziennie. W okresie waznosci zakupio-
nego kilkudniowego skipassu nie mozna na te sama karte naby¢
kolejnego skipassu ze znizka. Znizka nie obejmuje skipassow se-
zonowych i skipassow na 10 dni w sezonie.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



SKI CENTRUM
OPALISKO

@ SKICENTRUM OPALISKO

(1)
Ski Centrum Opalisko sa nachadza v malebnej dedine Zavazna 20 /0
Poruba len 3 km od Liptovského Mikuldsa. Svahy strediska su na ZLAVA / DISCOUNT
severnej strane kopca Opalisko. K dispozicii je 5 zjazdoviek o dlzke o
3,5 km s umelym zasnezovanim. Garancia snehu je 4 mesiace. Sva- Na 4-hodinovy skipass.

hy vyhovuju nielen najnarocnejsim lyziarom, ale aj Uplnym zacia-
tocnikom. V prevadzke su 4 vleky a sedackova lanovka. Priamo pri
sedacke je parkovisko s kapacitou 150 aut, bufety a bezecké trate.

Zlava plati od 25.12.2021 do 10.03.2022. 3 0 %

On 4-hour ski pass.

ZLAVA / DISCOUNT

Na viacdnovy skipass.

@ OPALISKO SKI CENTER TR EEE]

Ski Centrum Opalisko is located in Zavaznd Poruba, a picturesque pass.
village, only 3 km far from Liptovsky Mikulds. The slopes are sit-

uated on the northern side of Opalisko hill. There are 5 ski tracks,

3.5 km long, with a possibility of artificial snow.. Snow guarantee for

4 months. The slopes are suitable for the most demanding skiers

as well as for total beginners. Four lifts and a seat cable car are in

operation. A parking lot with capacity for 150 cars, buffets and cross

country tracks are located directly next to the seat cable car.

The discount is valid from 25.12.2021 to 10.03.2022.

@ SKI CENTRUM OPALISKO

Ski Centrum Opalisko znajduje sie w malowniczej wiosce Zawazna
Poruba, tylko 3 km od Liptowskiego Mikulasza. Stoki narciarskie sa
potozone na pdtnocnej stronie wzniesienia Opalisko. Narciarze maja
do dyspozycji 5, sztucznie nasniezanych tras zjazdowych o tacznej

dtugosci 3,5 km. Snieg gwarantowany przez 4 miesigce. Stoki sg od- 1-7: 09:00-16:00
powiednie nie tylko dla narciarzy zaawansowanych, ale réwniez dla Hlavna 135
catkowicie poczatkujacych. Czynne s3 4 wyciagi i kolejka krzeset-

kowa, przy ktorej jest zlokalizowany parking na 150 samochoddw, 325?28137'370;;'?390

bufety i trasy biegowe. skiopalisko@skiopa-

lisko.sk
www.skiopalisko.sk

Zmena vyhradena. / Subject to alt visitliptov.sk

Znizka obowigzuje od 25.12.2021 do 10.03.2022.
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SKI CENTRUM
DEMANOVA

30%

ZLAVA / DISCOUNT

Na vsetky typy ski
pasov.

On all kinds of ski
passes.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

visitliptov.sk

@ SKICENTRUM DEMANOVA

Ski centrum Demanova pontka svojim navstevnikom bezpecné
lyZzovanie pre zaciato¢nikov ako aj pre pokrocilych na [ahkej a na
stredne tazkej zjazdovke. Kvalitne upravena trat ponuka aj vecerné
lyzovanie pre vSetky vekové kategorie. Pre vacsiu bezpecnost je pre
deti vybudovana uzatvorend lyziarska zéna s instruktormi. K dispo-
zicii st rozsiahle bezplatné parkoviska pre bezproblémové parko-
vanie a tri gastronomické prevadzky ponukajuce kuchyne réznych
Stylov.

Je potrebné preukazat Liptov Region Card pred platbou,
pri objednavke. Vyuzite so zlavou aj sluzby pozicovne a servis lyzi
a snowboardov (str. 56).

© DEMANOVA SKI CENTRE

Ski centrum Demanova offers its visitors safe skiing for beginners
and advanced skiers on the easy and medium slopes. Well-groomed
track also offers night skiing for all ages. For greater safety, a closed
ski area with instructors has been built for children. There are exten-
sive free car parks for trouble-free parking and three gastronomic
operations providing its visitors with various cuisines.

Liptov Region Card to be presented before payment. Take ad-
vantage of the discounted ski and snowboard rental and service
(page 56).

@ SKICENTRUM DEMANOVA

Ski centrum Demanové oferuje swoim gosciom bezpieczng jazde
na nartach zaréwno dla poczatkujacych, jak i zaawansowanych
na tatwych i Srednich stokach. Zadbana trasa oferuje réwniez jaz-
de wieczorowg dla wszystkich grup wiekowych. Dla wiekszego
bezpieczenstwa stworzono dla dzieci zamknietg strefe narciarska
z instruktorami. Istnieje duzy bezptatny parking na ktorym mo-
zesz bezproblemowo zaparkowac oraz trzy lokale gastronomiczne
w réznych stylach.

Karte nalezy okazac wczesniej. Skorzystaj ze znizkowej wypozy-
czalni i serwisu nart i snowboardow (strona 56).

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



@ SNOWTUBING A BEZKARSKA TRAT

V Ski centre Demanova mate moznost si vychutnat netradicné spus-
tanie sa na Specialnych nafukovacich kolesach snowtubing a zaba-
vat sa cely den. Jazdi sa v upravenom snehovom koryte s dlzkou
50 m so strms$im rozjazdom a postupnym dojazdom v protisvahu.
Snowtubingové zabava je vhodna pre deti aj dospelych. Stredisko
taktiez ponuka bezecku trat s dlzkou 550 m. Okruh je trvalo osvetle-
ny, umelo zasnezovany a denne upravovany Specialnym ratrakom.

Je potrebné preukazat Liptov Region Card pred platbou,
pri objednavke.

SNOWTUBING & CROSS-COUNTRY
SKIING TRAIL

In Ski center Demanova you can enjoy unusual running on special
inflatable wheels snowtubing and have fun all day. It is driven in
a modified snow trough 50 m long with steeper starting and gradual
roll-off on the opposite slope. Snowtubing fun is suitable for children
and adults.Ski center also offers a cross-country track with a length
of 550 m. The circuit is permanently illuminated, artificially snowed
and daily treated with special ratrak.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ SNOWTUBING | TRASA BIEGOWA

W Ski center Demanova masz okazje cieszyc sie niekonwencjonal-
nym zjazdem na specjalnych nadmuchiwanych kotach snowtubing
i bawic sie przez caty dzien. Poprowadzi cie przez zmodyfikowana
nieccke o dtugosci 50 m, z bardziej stromym startem i stopniowym
zjazdem po przeciwlegtym zboczu. Snowtubing jest odpowiedni za-
rowno dla dzieci, jak i dla dorostych. Osrodek oferuje réwniez bieznie
o dtugosci 550 m. Tor jest stale o$wietlony, sztucznie nasniezany i
codziennie czyszczony specjalnym ratrakiem.

Karte nalezy okazac wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

20%

ZLAVA / DISCOUNT

Na snowtubing.

On snowtubing.

30%

ZLAVA / DISCOUNT
Na bezkarsku drahu.

On a cross-country
trail.

1-7: 09:00-16:00
alebo podla otvaracej
doby strediska / or by
the resort's operating
hours

Demanovska

cesta 584

Liptovsky Mikulas
+421 907 050 444
info@skidemanova.sk
www.skidemanova.sk

visitliptov.sk
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TRAVELTO
SLOVAKIA
COOD IDEA

www.slovakia.travel

The project is implemented with the financial support of the Ministry
of Transport and Construction of the Slovak Republic. SLOVAKIA




VODNY PARK
BESENOVA

@ SAUNYV HARMONIA WELLNESS & SPA
Nacerpajte holistickl energiu z elementov prirody v saunovom svete
Harmania Wellness & Spa. 4 elementy su pritomné vsade okolo nas
a vo vas: ohen, voda, vzduch, zem. 4 elementy v podani saunového
sveta pomahaju ocistit telo, zregenerovat mysel a nadobudnut rov-
novahu duse. Wellness pontka 6 suchych a parnych saun, virivky,
ochladzovacie bazény a procedury. Novinkou je aj Wellness bar, tepi-
darium, Tichd zdna a vonkajsi ochladzovaci bazén.

Zlavy nie je mozné kumulovat. Zlava plati len na Harmania ticket
(sauny), bez vstupov na bazény.

& SAUNAS IN HARMONIA WELLNESS & SPA

Draw holistic energy from nature elements in the Harmonia Well-
ness & Spa’s sauna world. 4 elements are present all around us and
inside you: fire, water, air, earth. The 4 elements in the sauna world
will help you cleanse your body, regenerate your mind and regain
your soul balance. The wellness area offers 6 dry and steam saunas,
hot tubs, cooling pools and treatments. Wellness Bar, Tepidarium,
Silent Zone, and an outdoor cooling pool are novelties.

Discounts cannot be cumulated. The discount is valid only for
Harmony ticket (saunas), without entrance to the pools.

@ SAUNY W HARMONIA WELLNESS & SPA

Zaczerpnij holistycznej energii z elementow przyrody w Swiecie
saun Harmonia Wellness & Spa. 4 elementy sg obecne wszedzie
wokot nas i w nas: ogien, woda, powietrze, ziemia. 4 elementy
w $wiecie saun pomoga Ci oczyscic ciato, zregenerowac¢ umyst i od-
zyskac¢ rownowage duszy. Wellnes oferuje 6 saun suchych i paro-
wych, wanny z hydromasazem, baseny chtodzace i zabiegi. Znajduje
sie tu rowniez Wellness Bar, Tepidarium, Strefa Cicha i zewnetrzny
basen chtodzacy.

Rabatéw nie mozna ze sobg taczy¢. Znizka obowiazuje tylko na
bilet Harmony (sauny), bez wstepu na baseny.

Zmena vyhradend. / Subject to alterations.

8%

ZLAVA / DISCOUNT

Na 3 hod. vstup do
wellnes & spa
(Harmania ticket),
z offline ceny.

On 3-hour wellness
& spa entry (Harmony
ticket) from an offline
price list.

DalSie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

1-7:10:00-19:00
alebo podla otvaracej
doby strediska / or by
the resort's operating
hours

Vodny park Besenova
Beserova 136

+421 917 998 844
info@besenova.com
www.besenova.com

visitliptov.sk 13



10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na AQUA - VITAL
balicek (vonkajsie
bazény + vitalny svet -
3,5 hod.).

On AQUA - VITAL
package (outdoor pools
+ wellness & spa - 3.5
hours.).

Podla otvaracej doby
strediska. / By the
resort's operating
hours.

Lucky 530

Lacky

+ 421 444 375 566
kasaavp@kupele-luc-
ky.sk
www.kupele-lucky.sk

visitliptov.sk

@ AQUA-VITAL PARK

V ¢istom horskom prostredi Kupelov Lucky na vas ¢aka celorocne
otvoreny AQUA - VITAL PARK, ktory pozostéva z vonkajsich a vnu-
tornych bazénov. Prekrasne prirodné prostredie AQUA-VITAL PARKU
je spojené s liecivou mineralnou vodou, ktora zaruci skvely oddych
a zlepSi vase zdravie. LieCiva voda v Kupeloch Lucky, s vysokym ob-
sahom vapnika, lie¢i napriklad pohybové Ustrojenstvo, zenské cho-
roby, dychacie choroby a iné a prispieva aj k prevencii a podpornej

liecbe osteoporozy.

Zlava plati v pondelok az Stvrtok. Zlavy neplatia cez sviatky.

& AQUA-VITAL PARK

AQUA-VITAL PARK is waiting for you right in the clean mountain area
of the Lu¢ky Kapele (the Lacky Spa). The park is open all-year round
and has outdoor and indoor swimming pools. The beautiful natural
environment of the AQUA-VITAL PARK and its healing mineral water
will make you relax and boost your health. The healing water at
the Lucky Spa Lieciva has a high calcium content and is used for
treating locomotor system disorders, women's diseases, respirato-
ry symptoms and other health problems. It also contributes to the
prevention and supportive treatment of osteoporosis.

The discount can be applied from Monday to Thursday. Discounts
do not apply during bank holidays.

@ AQUA-VITAL PARK

W czystej gorskiej okolicy uzdrowiska Kupele Lucky czeka na Ciebie
catoroczny AQUA - VITAL PARK, ktéry posiada baseny zewnetrzne
i wewnetrzne. Przepiekna przyroda otaczajgca AQUA-VITAL PARK
w potaczeniu z leczniczg wodg mineralng zapewni wszystkim wspa-
niaty wypoczynek i poprawe zdrowia. Woda lecznicza w uzdrowisku
Kupele Lucky o wysokiej zawartosci wapnia leczy na przyktad uktad
mies$niowo-szkieletowy, choroby kobiece, choroby uktadu oddecho-
wego i inne, a takze przyczynia sie do profilaktyki i wspomagania

leczenia osteoporozy.

Znizka obowigzuje od poniedziatku do czwartku. Rabaty nie
obowigzujg podczas wakacji

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



© BALNEOCENTRUM

Kupele Lucky poskytuju siroky vyber liecebnych proceddr v moder-
nom BALNEOCENTRE. Kvalifikovani pracovnici kipelov poskytova-
nim procedur, masazi a mineralnymi kipelmi pomahaju odstranit
bolesti krizov a krcnej chrbtice, spevnit chrbtové svalstvo, zlepsit
pohyblivost klbov, bojovat proti rednutiu kosti ale aj odstranit prizna-
ky civilizacnych choréb.

Pred vstupom do Balneocentra je potrebné sa vopred informo-
vat ohladom dostupnych kapacit procedur a pri telefonate si ich
priamo objednat. Zlavy neplatia cez sviatky.

& BALNEO CENTRE

The Lucky Spa offers its customers a wide selection of treatment
procedures at its modern BALNEOCENTER. By providing proce-
dures, massages and mineral baths, qualified spa staff helps to
eliminate low back and cervical spine pain, strengthen back mus-
cles, improve joint mobility, fight bone thinning, but also eliminate
the symptoms of civilization diseases.

It is necessary to find out the availability of procedures and
reserve them by phone before visiting Balneocentre. Discounts
do not apply during bank holidays.

@ BALNEOCENTRUM

Uzdrowisko Kupele Lucky oferuje szeroka game zabiegéw leczni-
czych w nowoczesnym BALNEOCENTRUM. Wykwalifikowani pra-
cownicy uzdrowiska wykonujac zabiegi, masaze i kapiele mineralne,
pomagaja usmierzy¢ bole plecow i kregostupa szyjnego, wzmac-
niaja miesnie plecéw, poprawiaja gietkos¢ stawdw, zwalczajg prze-
rzedzenie kosci, ale takze eliminuja objawy chordb cywilizacyjnych.

Przed planowanym wejsciem do Balneocentrum nalezy wcze-
$niej zadzwoni¢ i zasiegnac informacji o godzinach, kiedy moz-
na skorzysta¢ z zabiegow i nalezy je zarezerwowac. Rabaty nie
obowigzujg w $wieta.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na liecebné procedury
v Balneocentre.

On healing procedures
in a Balneocenter.

1-7: 08:00-15:00
Lacky 530

Lacky

+ 421905 825 422
casovanie@kupe-
le-lucky.sk
www.kupele-lucky.sk

visitliptov.sk 15



PIVNE KUPELE
BERNARD

MALADINOVO

10 % @ PIVNE KUPELE BERNARD
0 Vychutnajte si tradicné Pivné kupele Bernard, ktoré obsahuju ingre-
ZLAVA / DISCOUNT diencie pouZité len pri vyrobe piva, olejové pivné extrakty a bylinky.
i . Hordci perlickovy kipel v spojeni s pivnym extraktom ma ozdravné
N? progedurvu v piv- ucinky na cely vas organizmus, telo sa pri iom prijemne prehreje,
nych kupeleloch. zrelaxuje a zharmonizuje. Pocas celého casu procedury si doprajete
On beer spa neobmedzenu konzumdciu piva Bernard.
—_— Zlava v kupeloch plati pocas dni nedela - Stvrtok. Zlavy neplatia
Dalsie zlavy v rezorte: / v obdob{ 26.12. - 6.1. a pocas Velkej Noci.
Other discounts at the
resort:
& BERNARD BEER SPA
Enjoy the traditional Bernard Beer Spa. The beer baths contain in-
gredients used to brew beer, beer extracts and herbs. A hot whirl-
pool bath with beer extracts has healing properties beneficial to the
whole body - it will warm your body up, relax and harmonize it. You
can enjoy an unlimited consumption of the Bernard beer for the
whole duration of the procedure.
It does not apply at 26.12. - 6.1. and at Easter. The discount is
valid during the days Sunday - Thursday.
@ KAPIELE PIWNE BERNARD
- Ciesz sie tradycyjnymi kapielami w piwie Bernard, ktére zawieraja
1-7:12:00-20:00 sktadniki uzywane tylko do produkcji piwa, ekstrakty olejowe z piwa
Meledlineye i ziota. Goraca kapiel z babelkami w potaczeniu z ekstraktem z piwa
Pri Zatoke 66/6 dziata leczniczo na caty organizm, podczas ktdrego ciato jest przy-
Lintovsky Mikulds jemnie rozgrzane, zrelaksowane i zharmonizowane. Podczas catego
+£21 91Z 160 160 czasu trwania zabiegu delektuj sie piwem Bernard.

recepcia@maladi-
novo.sk
www.maladinovo.sk

16 visitliptov.sk Zmena vyhradens. / Subject to alterations.

Nie obowiazuje w okresie od 26.12. do 6.1. i podczas Swiat Wiel-
kanocnych. Znizka obowigzuje w dni od niedzieli do czwartku.



DEMANOVA
REZORT

© WELLNESS & MASSAGE CENTRUM 1 0 (y

Nie je nic lepsie, ako si po celodennej ture ¢i lyzovacke, oddychnut 0

vo wellnesse a nacerpat nové sily. Doprajte si dostatocny relax a od- ZLAVA / DISCOUNT
dych pre telo v modernom a stylovom wellnesse. Na vyber mate
finsku, parnd a infra saunu s ochladzovacou kadou, odpocivaren a Na vstup do wellness
virivky s Gzasnym vyhladom. Absoldtny sulad dovrsite aj vdaka vel- centra.

kej ponuke masazi a procedur, ktoré Vdm Demanova rezort pontka.

On wellness entry.

Odportcana rezervacia na wellness@demanovarezort.sk alebo _—

+421 907 323 444, min. 2 hod. vopred. Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

& WELLNESS & MASSAGE CENTRE

There is nothing better than to relax in the wellness and recharge
after a day’s hike or skiing. Treat your body with relaxation in mod-
ern and stylish wellness. You can choose from a Finnish, steam and
infrared sauna with cooling tub, relaxation room and outdoor hot tub
with amazing views. There is also a professional massage where
your body relaxes enough.

Booking recommended on wellness@demanovarezort.sk or
+421 907 323 444 at least 2 hours in advance.

1-7:13:00-22:00

@ WELLNESS & MASSAGE CENTRUM alebo podla otvaracej
Nie ma nic lepszego niz relaks w strefie wellness i natadowanie ba- doby strediska / or by
terii po catym dniu wedréwek lub jazdy na nartach. Podaruj sobie the resort’s operating
wystarczajgco duzo relaksu i odpoczynku dla ciata w nowoczesnym hours

i stylowym centrum odnowy biologicznej. Do wyboru jest sauna Beminavelé

finska, parowa i infra sauna z wanna chtodzaca, pokojem relaksa- cesta 584

cyjnym i jacuzzi z niesamowitymi widokami. Absolutng harmonie

e, Lo 3 ; Liptovsky Mikulas
dopetnia réwniez szeroka gama masazy i zabiegow, ktére oferuje +f2?\/;0¥32‘3u42§,

Demanova centrum. wellness@demanova-

rezort.sk
www.demanovare-
zort.sk/wellness/

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 17

Zalecana rezerwacja na wellness@demanovarezort.sk lub
+421 907 323 444, najmniej 2 godziny przed przyjazdem.




MARINA LIPTOV

BOBROVNIK

2 0 (y @ PRIVATNY WELLNESS V MARINA LIPTOV
o Doprajte vasmu telu presne to, o potrebuije a pridte si oddychnut do
ZLAVA / DISCOUNT wellness centra v rezorte MARINA Liptov. ZaZite privatnu atmosféru
o v jednej zo 4 sdun, zrelaxujte sa v bazéne a na zaver si vychutnajte
Na privatny wellness. pohodlie vo vyhrievanom tepidariu. Tak uz len zatvorte oéi a oddy-

@ e EiEs chujte. Ak budete mat chut, zacvicte si predtym vo fitness centre.

wellness. Zlava je poskytovana len na privatny wellness pre 2 alebo 3-10

0s6b. Zlava sa nevztahuje na Balik pre dvoch a nie je poskytovana
Dalsie zlavy v rezorte: / na jednorazovy vstup. Liptov Region Card je potrebné preukazat
Other discounts at the pred platbou.
resort:

® PRIVATE WELLNESS CENTRE ON THE BANK
OF THE LIPTOVSKA MARA DAM

Give your body exactly what it needs and come to relax at MARINA
Liptov wellness centre. Experience the private atmosphere in one of
our 4 saunas, relax in the swimming pool and let your mind rest in
the tepidarium with heated loungers. So, just close your eyes and
rest. You can also work out in the fitness centre when you feel like it.

The discount is only applies to the private wellness for 2 or 3-10
people. It is not provided on a single entry. The discount is not
applicable to wellness Package for two. The customer needs to
show the Liptov Region Card before the payment.

PRYWATNE WELLNESS NA BRZEGU
LIPTOWSKIEJ MARY

Zaoferuj swojemu ciatu doktadnie to, czego potrzebuje, przyjdz i
- zrelaksuj sie w centrum wellness w osrodku MARINA Liptov. Przezyj
Podla otvaracej doby kameralng atmosfere w jednej z 4 saun, zazyj orzezwiajacej kapieli
strediska. / By the w basenie, a na koniec zrelaksuj sie w podgrzewanym tepidarium.
resort's operating Wiec po prostu zamknij oczy i odpocznij. Kiedy masz na to ochote,
hours. najpierw pocwicz w centrum fitness.

Bobrovnik 140

+421 902 605 605
rezervacie@marina-
liptov.sk
www.marinaliptov.sk

18 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.

Znizka obejmuje tylko prywatne wellness dla 2 lub 3-10 osdb,
nie obejmuje jednorazowego wejscia. Rabat nie dotyczy Pakietu
dla dwojga. Karte Liptov Region Card nalezy okazac przed doko-
naniem ptatnosci.



WELLNESS
PENZION
BLESK

© WELLNESS V PENZIONE BLESK

(1)
Penzion Blesk pontka novovybudovany wellness, kde si mozete od- 2 0 /0
pocinut a zrelaxovat svoje telo. Na vyber mate finsku ’alebo parnu ZLAVA / DISCOUNT
saunu s ochladzovacou kadou, odpocivariou a plaveckym bazénom , i
s bazénovym protipradom s teplotou vody 28°C. Okrem wellness Na finsku a parnd
a relaxu mate moznost objednania napojov. saunu pre dve osoby.
Plati pre dve osoby v privatnom tyle. V pripade zaujmu je potreb- On finnfishzand stleam
na telefonickd rezervacia vopred na +421 918 173 484. GEIUING el & [FEefel S,

& WELLNESS IN BLESK GUEST HOUSE

Blesk Guest House offers a newly built wellness, where you can re-
lax your body. You can choose from Finnish or steam sauna with
a plunge pool, a relaxation room, and a swimming pool heated to
28°C and equipped with counter-current jets. In addition to wellness
and relaxation, you can order drinks.

It applies to two people in a private style. Should you be interest,
a telephone reservation is required in advance on +421 918 173
484,

@ WELLNESS W PENSJONACIE BLESK

Pensjonat Blesk oferuje nowo wybudowane wellness, w ktorym

mozna sie odpoczac i zrelaksowac swoje ciato. Do wyboru sauna

finska lub parowa z beczka, gdzie mozna schtodzi¢ swoje ciato, po-

koj relaksacyjny oraz basen ptywacki z przeciwpradem o tempera- 1-7: 08:00-22:00
turze wody 28°C. Oprocz wellness i relaksu mozna zamowic napoje. Vajanskeého 9
Obowigzuje dla dwoch osob w stylu prywatnym. W przypadku TZ;???;?O;?) 484
zainteresowania wymagana jest wczesniejsza rezerwacja tele-

. Info@penzionblesk.sk
foniczna na +421 918 173 484. www.penzionblesk sk
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HOTEL
SOREA MAJ

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Zo z&kladnej ceny
vstupu do vnutorného
bazéna.

On the basic ticket
price to indoor pool.

1, 3-7: 08:00-11:00,
13:00-20:00
Janska dolina
Liptovsky Jan

+421 445 208 100
maj@sorea.sk
www.sorea.sk/maj

visitliptov.sk

@ LIECIVY PLAVECKY BAZEN

Termalna voda v bazéne Hotela*™* SOREA MAJ pochadza priamo
z termalneho pramena Rudolf. Jej teplota je 28° - 29°C. Je mine-
ralizovand a kysld, podla obsahu plynov je silno uhli¢itd a stredne
sirovodikova. Voda ma priaznivé cinky na dychacie cesty, pohybové
Ustrojenstvo (reuma, klby), kozné problémy (ekzémy, alergie). Pravi-
delny pobyt vo vode navodzuje prirodzeny oddych tela a podporuje
dobry spanok.

Zlava plati pre kategorie: dospeld osoba, dieta do 15 rokov, senior
nad 60 rokov, ZTP a doprovod. Je potrebné preukazat sa prislus-
nym dokladom.

& HEALING SWIMMING POOL

Thermal water in the pool of SOREA MAJ Hotel*** comes directly
from the Rudolf thermal spring. Its temperature is 28°- 29°C. It is
mineralized and acidic, and depending on the gas content it is strong-
ly carbonic and medium hydrogen sulphide. Water has beneficial ef-
fects on the respiratory tract, musculoskeletal system (rheumatism,
joints), skin problems (eczema, allergies). Regular stay in the water
induces the body's natural relaxation and promotes good sleep.

The discount applies to the following categories: adults, children
under 15, seniors over 60, severely disabled people and guid-
ance. It necessary to prove this by relevant document.

@ BASEN LECZNICZY

Woda termalna w basenie Hotelu™* SOREA MAJ pochodzi bezpo-
$rednio ze zrodta termalnego Rudolf. Jego temperatura wynosi 28°-
29°C. Jest zmineralizowana i kwasna, w zaleznosci od zawartosci
gazu jest silnie weglowa i $rednio siarkowodorowa. Woda korzystnie
wptywa na drogi oddechowe, uktad mig$niowo-szkieletowy (reuma-
tyzm, stawy), problemy skorne (wypryski, alergie). Regularny pobyt
w wodzie wywotuje naturalne odprezenie organizmu i sprzyja do-
bremu snu.

Znizka dotyczy kategorii: dorosty, dziecko do 15 lat, senior powy-

zej 60 lat, osoba niepetnosprawna z opiekunem. Konieczne jest
przedstawienie odpowiedniego dokumentu.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



HOTEL
SOREA SNP

@© WELLNESS & SPA

(1)
Hotel *** SOREA SNP néjdete v najnavstevovanejsej lokalite Nizkych 1 o /0
Tatier, v Demanovskej doline. Okrem moderného a rodinam prijatel- ZLAVA / DISCOUNT
ného ubytovania hotel pontka aj wellness s panoramatickym vyhla- i
dom na zjazdovku Biela Put. Bazénovy aj saunovy svet potesi ako Z ceny vstupného do
velkych tak i najmensich navétevnikov, kde v samostatnej rodinnej Wellness !Evuphor'la
z6ne najdu detsky bazén s vodnymi atrakciami, ale aj rodinnd saunu. ana masaze a zabaly.

On Wellness Euphoria
entry ticket, massages
and wraps.

Neplati pre deti do 100 cm. Deti do 100 cm vstup 1€.

& WELLNESS & SPA

Hotel *** SOREA SNP is located in the most visited locality of the
Low Tatras, in Demanovska Valley. In addition to modern and fami-
ly-friendly accommodation, the hotel also offers wellness with pan-
oramic views of the Biela Put ski slope. The pool and sauna world
will please both adults and the smallest visitors to the SOREA SNP
Hotel, where, in a separate family zone, they will find a children’s
pool with water attractions, as well as a family sauna.

It does not apply to children under 100 cm. Children up
to 100 cm entrance 1€.

@ WELLNESS & SPA S

Hotel *** SOREA SNP znajduje sie w najczesciej odwiedzanym 1_67, ??050_21,00
miejscu w Tatrach Niskich, w Dolinie Demianowskiej. Oprocz no- T ’
woczesnego i przyjaznego rodzinom zakwaterowania, hotel ofe- Sauny/Saunas:
ruje WELLNESS z panoramicznym widokiem na stok narciarski 1-7: 15:00-21:00
Biela Put. Swiat basendw i saun ucieszy zaréwno dorostych, jak i
najmniejszych gosci hotelu SOREA SNP, w ktérym w wydzielonej
strefie rodzinnej znajduje sie basen dzieciecy z atrakcjami wodnymi,
a takze sauna rodzinna.

Demanovska Dolina
Jasna

+421 918 665 439
snp@sorea.sk
www.sorea.sk/
nizke-tatry/hotel-so-
rea-snp/
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Nie dotyczy dzieci do 100 cm wzrostu. Dzieci do 100 cm
wejscie 1€.




Nechajtesa

TERMALNY REZORT / THERMAL RESORT
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* 6 toboganov / 6
* Wellness & Spa, Surf Waves
* Ubytovanie v chatovom rezorte

Accommodation in cottage resort

NY
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N HALL

The project is implemented with
the financial support of the Ministry

Pt www.tatralandia.sk




LIPTOV S DETMI

#liptovsdetmi

Aj napriek opatreniam zima pride a sneh napadne!

Preto nezabudnite svoje deti vziat na lyze, sanky, vylet do dolin,
¢i na dobry gastrozazitok. Kam s detmi na Liptove v zime?

Despite the circumstances, winter will come and snow will fall!
Therefore, do not forget to take your children on skis, sledges
a trip to the valleys, or take them for a good lunch.

What to experience with children in Liptov during-wint
¥ i B
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Véetky miesta LIPTOV S DETMI najdete
aj v MOBILNEJ APLIKACII, ktora poslu-
Zi nielen ako navigacia, ale aj ako zdroj
informacii o otvaracich hodinach

a vstupoch. / Find the list of great places
of ,Liptov with kids"in our MOBILE
APPLICATION. It serves not only to offer
you the highlights but informs you well
about the important facts of those
places, too.

A - (o JAvBiable ostthe
SLOVAKIA pp Store |-
600D 1DEA R b

www.slovakia. trave\

The project is |mplemented with the financial support of
the Ministry of Transport and Construction of the Slovak Republic.

LIPTOV.

SLOVAKIA

visitliptov.sk/liptov-s-detmi



PARK MINI
SLOVENSKO

1 0 (y @ PARK MINI SLOVENSKO
0 Park miniatur vybranych slovenskych kultirnych pamiatok v mier-
ZLAVA / DISCOUNT ke 1:25. Hrady, zamky, kostoly, zvonice, ale aj zahradna Zeleznica
i v mierke G s piatimi tratami a viacerymi vlakmi. Najdete tu napri-
Z ceny vstupného. klad miniatdru Bojnickeho zamku, Vlkolinca ¢i Skanzenu Walachia.
O - To vggtko pod holym nebom v prijemnom, upravenom lesoparku
s lavickami.

Neplati pri rodinnom vstupnom a skupinovom vstupnom stano-
venom dohodou. Otvorené celorocne, 7 dni v tyzdni.

& PARK MINI SLOVENSKO

Miniature Park with selected Slovak culture relics in the 1:25 scale.
Castles, churches, bell towers as well as a G-scale garden railway
with five tracks and several trains. Here you will find, for example,
a miniature of Bojnice Castle, Vlkolinec or the Walachia Open-Air
Museum. All this is available under the open sky in a comfortable,
maintained forest park with benches.

It doesn’t apply to family entries and group entries stipulated
by agreement. Open year round, 7 days a week, also during the
holidays.

@ PARK MINI SLOVENSKO

OdwiedzZcie wyjatkowy park miniatur wybranych stowackich zabyt-

1-7:09:00-17:00 kéw kultury w skali 1:25. Grody, zamki, koscioty, dzwonnice i grodo-
Wanska cllling wa stacja kolejowa w skali G z piecioma torami i licznymi pociagami.
Liptovsky Jan Znajdziesz tu np. Miniature zamku Bojnice, Vlkolinec czy Wotoszczy-
+421 905 449 697 zny Skansen. To wszystko pod gotym niebem w przyjemnym otocze-
fischer@minisloven- niu parku miejskiego z tawkami.

m&ﬁmnisloven— Nie udziela sie na bilet rodzinny oraz bilet grupowy. Otwarte ca-
ko s.k torocznie, 7 dni w tygodniu.
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FARMA
VYCHODNA

© FARMA VYCHODNA

Ste pripraveni zazit navstevu, na ktorl vy a vase deti nikdy nezabud-
nu? Spoznajte zazitkovou formou proces chovu krav, naucte sa viac
ovyrobe a spracovani mlieka, ochutnajte tie najcerstvejsie syry este
predtym, ako poputuji do obchodov a stretnite sa s farmarskymi
zvieratami nazivo. Toto véetko vas ¢aka pri navsteve najvyssie po-
lozenej BIO farmy na Liptove, kde zvieratd pozeraju na legendarny
Krivan!

V zimnej sezone je nutné sa objednat na prehliadku minimalne
1 den vopred, pripadne sa informovat o moznosti prehliadky
v ten isty den. Pravidelné vstupy o 10:00, 12:00, 14:00, 16:00. Deti
do 3 rokov zadarmo.

& VYCHODNA FARM

Are you ready to experience a trip you and your children will never
forget? Get to know the process of cow breeding in an experiential
way, learn more about milk production and processing, taste the
freshest cheeses before they go to the shops and meet farm ani-
mals live. All this is waiting for you when you visit the highest BIO
farm in the Liptov region, where animals are watching the legendary
Mt Krivan!

In winter it is necessary to order a farm tour at least 1 day in ad-
vance or check the availability on the same day. Regular entries
at 10:00AM, 12:00PM, 2:00PM, 4:00PM. Children under 3 for free.

@ FARMA VYCHODNA

Jestescie gotowi na wizyte, ktérej wasze dzieci nigdy nie zapomna?
Poznaj proces hodowania kréw i owiec na naszej farmie, naucz sie
wiecej 0 sposobie produkcji i przetwarzania mleka, sprobuj naj-
Swiezszych seréw zanim dostana sie do sklepéw, spotkaj sie ze
zwierzatkami z farmy na zywo. To wszystko czeka na Was w najwy-
Zej potozonej farmie na Liptowie, z ktdrej nasze krowy majg widok
na legendarny Krywan!

W sezonie zimowym nalezy zarezerwowac¢ wycieczke minimum
1 dzien wczesniej lub dowiedzie¢ sie o mozliwosci zwiedzania
tego samego dnia. Regularne wejscia o 10:00, 12:00, 14:00, 16:00.
Dzieci do 3 lat bezptatnie.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

14%

ZLAVA / DISCOUNT

Na dospely vstup +
1 krmivo pre ovecky
zadarmo.

On admission ticket for
adults + 1x sheep feed
for free.

1-7:10:00-16:00

Vychodna 465
Vychodna

+421 949 860 944
info@farmavychod-
na.sk
www.farmavychod-
na.sk

visitliptov.sk
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GALERIA
ILUSIA

LIPTOVSKY MIKULAS

1 0 (y @ SVET OPTICKYCH KLAMOV
0 ILUSIA je fascinujdci svet optickych klamov, ktoré podkopu déveru
ZLAVA / DISCOUNT vo vase zmysly. Precitat si noviny na vrchole mrakodrapu, pohladkat
slona, prejst sa krajinou lega alebo si zatelefonovat na dne bazéna...
Na vstup. toto a eSte omnoho viac ponuka ILUSIA. Umenie optickych iluzii a 3D

malieb vam jednoducho vyrazi dych. V galérii ILUSIA nebudete verit
vlastnym ociam. Nic nie je v skutocnosti také, ako to na prvy pohlad
vyzera!

On admission ticket.

Odportcand rezervacia na www.ilusia.sk, deti do 3 rokov maju
vstup zadarmo. Zlava plati pre kategdrie: dospeld osoba, dieta,
senior, ZTP.

& THE WORLD OF OPTICAL ILLUSIONS

ILUSIA is a fascinating world of optical illusions which will shake
your confidence in your own senses. Read a newspaper at the top
of a skyscraper, pet an elephant, walk through a Legoland or make
a phone call from the bottom of a swimming pool... this and much
more is offered by ILUSIA. The art of optical illusions and 3D paint-
ings will simply take your breath away. In the ILUSIA Gallery you will
not believe your own eyes. Nothing is as it seems!

Booking recommended via www.ilusia.sk. Free admission for
children under 3 years of age. The discount applies to the follow-
ing categories: adults, children, seniors, severely disabled people.

@ SWIAT ZLUDZEN OPTYCZNYCH

ILUSIA to fascynujacy $wiat ztudzen optycznych, ktére podwazajg
zaufanie do zmystow. Czytanie gazety na szczycie wiezowca, gta-
skanie stonia, przej$¢ po krainie lego lub zadzwoi¢ na dnie basenu...
to i o wiele wiecej oferuje ILUSIA. Sztuka ztudzen optycznych i ob-
razow 3D po prostu zapiera dech w piersiach. W galerii ILUSIA nie
1-7:10:00-18:00 uwierzysz wtasnym oczom. Na pierwszy rzut oka nic nie jest takie,
Hollého 1 jak w rzeczywistoscil
&'E?V;rg gléguézz Zalecana rezerwacja na www.ilusia.sk, dla dzieci do 3 lat wstep
bezptatny. Znizka dotyczy kategorii: dorosty, dziecko, senior, oso-

info@ilusia.sk ba niepetnosprawna z opiekunem.

www.ilusia.sk
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GALERIA
TRICKLANDIA

STARY SMOKOVEC

@ GALERIA TRICK-ARTU A OPTICKYCH ILUZII 2 0 ¢y
TrickLandia je miesto, kde zazijete jedinecné putovanie Slovenskom 0

v galérii trick-artu a optickych iluzif. V jej priestoroch ndjdete ndmety ZLAVA / DISCOUNT
slovenskych ludovych povesti, rozpravok, ako aj realie obci a zamkov
Slovenska. Obsahujd trick-artové obrazy, rozsirenu realitu, antigra- Na vstup.
vitatné miestnosti, najkrajsie zrkadlové bludisko v strednej Eurépe
ainé.

On admission ticket.

Odportcana rezervacia na www.tricklandia.sk, deti do 4 rokov Dalsie zlavy v rezorte: /
maju vstup zadarmo. Other discounts at the
resort:

& TRICK-ART AND OPTIC ILLUSIONS GALLERY

TrickLandia is a place where you will experience a unique journey
through Slovakia in the gallery of trick-art and optical illusions. In its
premises you will find themes of Slovak folk tales, fairy tales, as well
as knowledges about municipalities and castles in Slovakia. They
contain trick-art paintings, augmented reality, antigravity rooms, the
most beautiful mirror maze in Central Europe, and others.

Booking recommended via www.tricklandia.sk. Free admission
for children under 4 years of age.

GALERIA TRICK-ARTU ORAZ ILUZJI
OPTYCZNYCH

TrickLandia to miejsce, gdzie przezyjesz wyjatkowa podréz po 1-7:09:00-18:00
Stowacji w galerii trick-artu i ztudzen optycznych. Na jego terenie
znajdziesz tematy stowackich basni ludowych, bajek, a takze realia
miejscowosci i zamkdw na Stowacji. Znajduja sie tutaj obrazy trick-
-artu, rozszerzong rzeczywistos¢, pomieszczenia antygrawitacyjne,

Cesta slobody 4
(nad autobusovou
stanicou / above bus

e ! ? AN station)
najpiekniejszy labirynt lustrzany w Europie Srodkowej, i innie. St Snlawee
Zalecana rezerwacja na www.tricklandia.sk, dla dzieci do 4 lat _"“21 9“ 733 340
wstep bezptatny. info@tricklandia.sk

www.tricklandia.sk
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GALERIA
DOBRA HRACKA

TATRANSKA LOMNICA

20 (y ©® HRAJME SA S ROZUMOM
0 Galéria Dobra Hracka v Tatranskej Lomnici je miesto, kde na plo-
ZLAVA / DISCOUNT che 500 m? ndjdete mnoZstvo hier a atrakcii, nau¢ite sa dopravné
predpisy, vyskusate si rézne hracky. Aj obchodik je zamerany na
Na vstup. netradicné hracky, vdaka ktorym sa deti aj dospeli dokazu hrat nie

len zabavne, ale aj s rozumom. V Dobrej Hracke zastavaju nazor, ze
hracky, ktoré predavaju vedia najlepsie priblizit na zaklade osobnej
skusenosti a preto ich tam aj sami testuju a hrajd sa s nimi.

On admission ticket.

Dalsie zlavy v rezorte: / e . :
Other discounts at the Odportcana rezervacia na www.dobrahracka.sk, deti do 1 roka

resort: maju vstup zadarmo.

& LET’S PLAY WISELY

The Dobra Hracka Gallery in Tatranska lomnica is a place where
you will find a lot of games and attractions on an area of 500 m?,
you will learn traffic regulations, and try different toys. Their shop
is also focused on non-traditional toys, thanks to which children and
adults can have fun and even train their brain. Toys they sell in Do-
bra Hracka Gallery, can be best demonstrated to you on the basis
of personal experience. Therefore, that’s why they also test them
and play with them.

Booking recommended via www.dobrahracka.sk. Free admis-
sion for children under 1 year.

@ BAWMY SIE Z GLOWA

Galeria Dobra Hracka w Tatrzanskiej tomnicy to miejsce, w ktorym
na powierzchni 500 m? znajduje sie wiele zabaw i atrakcji, mozna
takze poznac przepisy ruchu drogowego i pobawic sie roznymi za-
bawkami. Nasz sklepik stawia réwniez na nietradycyjne zabawki,
1-7:09:00-18:00 dzieki ktérym dzieci i dorosli moga bawic sig nie tylko przyjemnie,
ale takze rozsadnie. W Galerii Dobréa Hracka uwazamy, ze zabawki,
ktore sprzedajemy, mozna najlepiej opisac na podstawie osobistych
doswiadczen, dlatego tutaj je testujemy i bawimy sie nimi.

Tatranska Lomnica 87
(oproti muzeu TANAPU)
Tatranska Lomnica
+421 911 544 217
info@dobrahracka.sk
www.dobrahracka.sk
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Zalecana rezerwacja na www.dobrahracka.sk, dzieci ponizej
1 roku zycia maja wstep wolny.



GALERIA
POLIANKOVO

TATRANSKA POLIANKA

@ DIGITALNA GALERIA POLIANKOVO

20 %
Plocha 600 m?, moderné technoldgie. Tak ako pocas leta, aj v zimnej 0
sezoéne pokracuje vystava .Dialdg s planétou” od cestovatela a doku- ZLAVA / DISCOUNT
mentaristu Pavla Barabasa, ako aj virtudlna prehliadka nepristup-

nych sieni jaskyne Domica. Doplnkové vystava: pomocou rozsirenej Na vstup.

reality sme rozpohybovali obrazy Lubomira Korenka. O el ek

Odporucana rezervacia na www.poliankovo.sk, deti do 4 rokov

maju vstup zadarmo. Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

& DIGITAL GALLERY POLIANKOVO

600 m? of modern technology. Same as in summer, the main exhi-
bition of winter season is .A Dialogue with the Planet"” by traveller
and documentarist Pavol Barabas, and then a virtual tour of inac-
cessible halls of the Domica Cave. Complementary exhibition: pic-
tures by Lubomir Korenko are set in motion using the technology
of augmented reality.

Booking recommended via www.poliankovo.sk. Free admission
for children under 4 years of age.

@ GALERIA CYFROWA POLIANKOVO

Powierzchnia 600 m? nowoczesne technologie. Gtowna wystawa,

Dialog z planetg” dostepna jest latem i zima, od podréznika i do-

kumentalisty Pavla Barabdsa, ponadto wirtualny spacer po niedo-

stepnych miejscach jaskini Domica. Wystawa dodatkowa: przy uzy- 1-7:09:00-18:00

ciu rozszerzonej technologii rzeczywistosci rozruszaliSmy obrazy Tatranska Polianka 20

Lubomira Korenka. Vysoké Tatry

+421 910 335 554
info@poliankovo.sk
www.poliankovo.sk
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SURFWAVES
TATRALANDIA

20%
ZLAVA / DISCOUNT

Na bali¢ek XL Surfing
(60 min.)

On XL Surfing (60 min.)

10 %

ZLAVA / DISCOUNT

Na balicek XS Surfing
(20 min.)

On XS Surfing (20 min.)

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

1.11.-23.12.2021
6-7:10:00-21:00

24.12.2021 -
30.4.2022
1-7:10:00-21:00
alebo podla otvaracej
doby strediska / or by
the resort's operating
hours

Raztocka 21
Liptovsky Mikulas
+421 915 834 644
info@tatralandia.sk
www.tatralandia.sk

visitliptov.sk

@ SURFOVANIE NA LIPTOVE

Vdaka jedine¢nému surfovaciemu komplexu nemusite cestovat az
k oceanu. Surf Waves Tatralandia ponuka skvely zazitok surfovania
na indoorovej surfovacej vine v [ahu, na kolendch alebo v stoji. Indo-
orové surfovanie nendjdete nikde inde na Slovensku. Je to adrenalin
uréeny pre profesionalov, Uplnych zaciato¢nikov i tych najmensich.
Surfovanie prebieha v bezpe¢nom prostredi, pod dohladom skuse-
ného instruktora.

Je potrebné sa preukazat sa na Infocentre Tatralandia Liptov Re-
gion Card, zlava sa nevztahuje na vstup do vodného parku.

@ SURFING IN LIPTOV

You don 't need to travel to the Ocean. Stay in the Liptov and experi-
ence unique surfing facility at Surf Waves Tatralandia. It consists of
indoor surfing simulator, where you can lie, be on knees or stand on
the surfboard. It is the only on indoor surfing in Slovakia. This adren-
aline sport is beginners and children friendly. The activity happens in
a safe environment under the experienced instructor’s supervision.

Identify yourself with Liptov region Card at the Tatralandia Info-
centre, the discount does not apply to entry to the water park.

@ SURFOWANIE NA LIPTOWIE

Dzigki wyjatkowemu kompleksowi, gdzie mozna surfowac, nie trze-
ba podrézowac az za ocean. Surf Waves Tatralandia oferuje wspa-
niate doznania z surfowania na fali do surfowania pod dachem w po-
zycji na lezaco, na kolanach lub na stojaco. Surfowanie pod dachem
jest dostepne tylko w tym miejscu na Stowacji. Jest to adrenalina,
ktorej doswiadczajg profesjonalisci, poczatkujacy oraz najmtodsi.
Surfowanie odbywa sie w bezpiecznym miejscu, pod nadzorem do-
$wiadczonego instruktora.

Sprawdz sie w centrum informacyjnym Tatralandia z kartg Lip-
tov Region Card, znizka nie dotyczy wejscia do parku wodnego.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



© LIPTOV ARENA

Liptov Aréna Tatralandia so svojou hracou plochou o rozlohe
1900 m?, podlahovym kurenim, centralnym ozvuéenim a plne kli-
matizovanymi priestormi splia vSetky moderné poZiadavky na
prevadzkovanie Sirokého spektra halovych Sportov. Na svoje si pridu
predovsetkym priaznivci tenisu, basketbalu, volejbalu, nohejbalu,
salového futbalu, bedmintonu, floorbalu, stolného tenisu ale aj mo-

dernej gymnastiky.

Pre uplatnenie zlavy je potrebné sa pri pokladni preukazat Liptov
Region Card. Zlava neplati na akciové ponuky.

@ LIPTOV ARENA

Liptov Aréna Tatralandia with its playing area of 1.900 m? under-
floor heating, central sound system and fully air-conditioned rooms
meets all modern requirements for the operation of a wide range of
indoor sports. Fans of tennis, basketball, volleyball, football, indoor
football, badminton, floorball, table tennis, and modern gymnastics
will especially enjoy themselves.

To apply the discount, it is necessary to show your Liptov Region
Card at the ticket office. The discount doesn't apply to special

offers.

@ LIPTOV ARENA

Liptov Arena Tatralandia ze swoja powierzchnig do gry 1900 m?,
ogrzewaniem podtogowym, centralnym nagtosnieniem oraz w petni
klimatyzowanymi pomieszczeniami spetnia wszystkie nowoczesne
wymagania w zakresie organizowania szerokiej gamy sportow
halowych. Przede wszystkim znajda tutaj cco$ dla siebie mitosni-
cy tenisa, koszykowki, siatkdwki, pitki noznej, pitki noznej halowej,
badmintona, unihokeja, tenisa stotowego i nowoczesnej gimnastyki.

Aby skorzystac ze rabatu, nalezy przy kasie przedtozy¢ karte Lip-
tov Region Card. Znizka nie dotyczy ofert specjalnych.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na prendjom Sporto-
viska v Liptov Aréne
Tatralandia.

On renting sports fa-
cilities in Liptov Arena
Tatralandia.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

1-7: 09:00-20:00
Raztocka 21
Liptovsky Mikulas
+421 915297 271
info@liptovarena.sk
www.liptovarena.sk

visitliptov.sk 33
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HURRICANE
FACTORY

15%

ZLAVA / DISCOUNT

Na produkty:
"HURRICANE" (3 min.)
“HURRICANE L" (6 min.)

On products:
“HURRICANE" (3 min.)
"HURRICANE L" (6 min.)

4,7:09:00-18:00
5-6:09:00-19:00
Brezovec 1090
Liptovsky Mikulas
+421 903 544 331
rezervacie@hurrica-
nefactory.com
www.hurricanefacto-
ry.com

visitliptov.sk

@ SPLNTE SI SVOJ SEN O LIETANI!

V presklenej letovej komore o priemere 4,3 m a vyske neuveritel-
nych 14 m pruadi vzduch rychlostou az 270 km/h. Lietate vsak v bez-
pecnej vyske a pod neustdlym dohladom skusenych instruktorov.
Predchdadzajuce skusenosti nie su potrebné, ani Specialna fyzickd
zdatnost. Lietanie je vhodné pre véetky fyzicky zdravé osoby od
5 rokov. Mindta v Hurricane Factory predstavuje ekvivalent zoskoku
z lietadla z vysky 4 000 m.

Zlavy nie je mozné kumulovat. Zapozicanie kombinézy, prilby
a okuliarov v cene.

& FULFIL YOUR DREAM OF FLYING!

In a glazed chamber with a diameter of 4.3 meters and an incredible
height of 14 meters, air flows at speeds of up to 270 km/h. However,
you are flying at a safe altitude and under the constant supervision
of experienced instructors. You do not need any previous experience
or special physical fitness. Flying is suitable for all physically healthy
people older than 5 years. The minute at the Hurricane Factory is the
equivalent of a plane jump from 4.000 meters.

Discounts cannot be cumulated. Rental of overalls, helmets and
goggles included.

@ SPELNIJ SWOJE MARZENIE O LATANIU!

W przeszklonej komorze do latania o $rednicy 4,3 metra i wysokosci
niewiarygodnych 14 metréw przeptywa powietrze z predkoscia do
270 km / h.Kazdy jednak lata na bezpiecznej wysokosci i pod statym
nadzorem dos$wiadczonych instruktoréw. Nie jest wymagane zad-
ne wczesniejsze doswiadczenie ani specjalna sprawno$c fizyczna.
Latanie jest odpowiednie dla wszystkich osob zdrowych fizycznie
od 5 roku zycia. Minuta w Hurricane Factory to odpowiednik skoku
z samolatu z wysokosci 4000 metrow.

Rabatéw nie mozna ze soba taczy¢. W cenie wypozyczenie
kombinezonu, kasku i gogli.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



LETY

BALONOM

@ LIPTOV Z NEBA AKO NA DLANI
UzZite si Liptov z vtacej perspektivy a doprajte si tie najkrajsie vyhla-
dy. V zime mozu baldny dokonca letiet do vyssich vysok. Vzducho-

plavba ponad Tatry je skutocne nadherny a Uzasny zazitok, na ktory
budete dlho spominat.

Zlava sa vztahuje na dospelu osobu, juniora aj dieta. Je potrebné
sa vopred objednat na www.balony.sk a zadat kod v objednavke
.LiptovCard”. Odletovym miestom je Pavcina Lehota, pokial nie
je uvedené inak.

& LIPTOV FROM HEAVEN

Experience Liptov from a bird's eye view and enjoy beautiful views.
In winter, balloons can even fly higher. The balloon ride over the

Tatra mountains truly is a wonderful and amazing experience you
will never forget.

The discount applies to adults and children. You need to book the
balloon flight in advance at www.balony.sk and enter the “Lip-
tovCard” code to the field on the order. The departure point is
Pavcina Lehota, unless specified otherwise.

@ LIPTOW Z NIEBA W TWOJEJ DLONI

Ciesz sie Liptowem z lotu ptaka i zafunduj sobie najpiekniejsze wi-
doki. W zimie balony moga lata¢ nawet na wiekszych wysokosciach.
Przelot balonem ponad Tatrami to naprawde wspaniate i niesamo-
wite przezycie, ktore na dtugo zapamietasz.

Znizka dotyczy osoby dorostej, juniora i dziecka. Konieczna jest
wczesniejsza rezerwacja na stronie www.balony.sk i wpisanie
kodu w zamdwieniu ,LiptovCard”. Miejscem odlotu jest Pavcina
Lehota, chyba ze wskazano inne miejsce.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na let balonom
pre 1 osobu.

On a balloon flight for
1 person.

1-7: 08:30-16:00

+421 911 996 627
info@balony.sk
www.balony.sk

visitliptov.sk
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MOTEL RANC
RUZOMBEROK

20 (y @ SQUASH & BOWLING
0 Motel Ran¢ sa nachadza v srdci dolného Liptova, kde sa stretavaju
ZLAVA / DISCOUNT pohoria Liptovskej kotliny s Cho¢skymi vrchmi, Vetkou Fatrou a Niz-
) kymi Tatrami. Motel Ran¢ disponuje pestrou ponukou Sportovych
Na squash a bowling. aktivit pre deti aj pre dospelych, ako su squash, bowling, biliard,

stolny tenis a sauna. VSetky tieto Sportové aktivity su v jednej velkej
miestnosti, v ktorej je mozné pripravit $védske stoly
a tabulu pre firemné a rodinné akcie a posedenia

On squash and
bowling.

Odportcana rezervacia na recepcia@motelranc.sk alebo
telefonicky na +421 905 864 285.

& SQUASH & BOWLING

Motel Ran¢ is located in the heart of Lower Liptov region, where the
mountains of the Liptov Basin meet the Cho¢ Hills, the Great Fatra
and the Low Tatras, Motel Ranch offers a wide range of sports activ-
ities for children and adults, such as squash, bowling, billiard, table
tennis and sauna. All these sports activities are in one large room,
with possibility of refreshment and blackboards for corporate and
family events and meetings.

Booking recommended via recepcia@motelranc.sk,
or via phone on +421 905 864 285.

@ SQUASH & BOWLING

Motel Ran¢ potozony jest w samym sercu Dolnego Liptowa, gdzie
spotykaja sie pogorza Kotliny Liptowskiej, Choczanskie Wzgdrza,
Wielka Fatra i Niskie Tatry. Motel Ranch oferuje szeroka game atrak-
cji sportowych dla dzieci i dorostych, takich jak squash, kregle, bi-
1-7:09:00-22:00 lard, tenis stotowy i sauna. Wszystkie te zajecia sportowe odbywaja
Pri Vahu 540/71 sie_w jednej»duzej sali, w ktorej mozna przygotowac bufety i tablice
RuSaTibEal na imprezy i spotkania firmowe i rodzinne.
::391 ;gg@?oieztiic ol Zalecana rezerwacja na recepcia@motelranc.sk lub
P : +421 905 864 285.
www.motelranc.sk
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MULTIKINO
GOLDEN APPLE
CINEMA

@ KINO 1 €
Zazite svetové premiéry pod Tatramil Prvé digitalne multikino
GOLDEN APPLE CINEMA v kvalite 4K s kapacitou 470 divakov najde- ZLAVA / DISCOUNT

te v nakupnom centre RGB Liptov (TESCO zéna). )
Zo vstupenky na film.

Zlava plati pre 1 vstupenku. Zlava neplati v ,lacny utorok’,

na alternativny obsah a marketingové akcie. 0On movie ticket.

& CINEMA

Experience the world premiere under the Tatras! You can find a new
three — screen 3D.Golden Apple Cinema in 4K quality with the ca-
pacity of 470 spectators in the shopping centre Liptov RGB (TESCO
zone).

The discount can be applied for 1 entry ticket. The discount
doesn’t apply to .cheap Tuesday" on an alternative content and
marketing events.

1-5:15:00-22:00

@ KINO 6-7:10:00-22:00
Swiatowe premiery pod Tatrami! Pierwsze cyfrowe multikino 3D

GOLDEN APPLE CINEMA, jakoé¢ 4K, trzy sale mieszczace 470 wi- sfmzfigmfngiifeo
dzéw w centrum handlowym RGB Liptow (strefa TESCO). 444 9/3

Liptovsky Mikulas
+421 904 070 109
info@gacinema.sk
www.gacinema.sk

Golden Apple Cinema POPCORN
ZADARMO!

Znizka obowigzuje na 1 bilet. Znizka nie obejmuje .taniego wtor-
ku" oraz nie obejmuije tresci alternatywnych i akcji marketingo-
wych.

Pri zakidpeni vstupenky na filmové predstavenie v multikine Golden Apple Cinema
a predlozZeni tohto kupdnu ziskate maly popcorn zadarmo.
Kupdn je platny do 30. 4. 2022
www.GACinema.sk

Golden Apple Cinemass.r.o.,
Kamenné pole 4449/3, 031 01 Liptovsky Mikulds, tel.: +421 445 630 902




SPOZNAJTE
LIPTOVSKY
MIKULAS

20 (y ©® SPOZNAJTE MESTO SO SPRIEVODCOM
o Liptovsky Mikulds je mesto mnohych pribehov. Objavte ich spolu
ZLAVA / DISCOUNT s lokalnymi sprievodcami. Vybrat si moZete z roznych prehliadok:
. 1. Pribeh mesta - a viete to najdolezitejsie! Prehliadka je spojena
Na prehliadku mesta s fotografovanim dominant aj detailov historického centra.
pre dospeld osobu. 2. Janosikova cesta - bol Janosik oby&ajny zbojnik ¢i hrdina? Vratane

navstevy Janosikovej muciarne a stdnej siene.
3. Mikuldsski zidia - ako Zili a ¢o tu zanechali? So vstupom do vel-
kolepej synagogy.

On a guided city tour
for adult.

Aktudlne ceny a viac informécii o sprievodcovskych sluzbach
najdete na www.mikulas.travel.

& DISCOVER THE TOWN WITH A GUIDE

Liptovsky Mikulas is a town of many stories. Discover them along
with local guides. You can choose from various tours:

1. The story of the town - explore the most important facts! The tour
is associated with photographing landmarks and details of the his-
toric centre.

2.The Janosik s journey - was Janosik an ordinary bandit or a hero?
Including a visit to Janosik's torture chamber and the courtroom.

3. The Mikulds$'s Jews - how did they live and what did they leave
here? With the entrance to the magnificent synagogue.

Current prices and more information about guide service found
at www.mikulas.travel.

@ POZNAJ MIASTO Z PRZEWODNIKIEM

Liptovsky Mikulas to miasto wielu historii. Odkryj je wraz z lokalnymi
przewodnikami. Mozesz wybiera¢ sposrod réznych wycieczek:

1. Historia miasta - i dowiesz sie tego, co najwazniejsze! Zwiedza-
nie powiazane z fotografowaniem zabytkdw i szczegotow centrum
historycznego.

1-6:09:00-17:00 2. Szlakiem Janosika - Janosik byt zwyktym zbojnikiem czy bo-

Informacné centrum / haterem? Z wizytg w katowni Janosika i sali sadowej, w ktdrej byt
Information center sadzony.

Némestie mieru 1 3.Zydzi z Mikulasza - jak zyli i co tutaj ozostawili? Wejscie do wspa-
Liptovsky Mikulag niatej synagogi.

?nl;gg@ﬁiiféi gst; Aktualne ceny i wigcej informacji na temat ustug przewodnickich

A 1 e | mozna znalez¢ na stronie www.mikulas.travel.
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EXPOZICIE
LIPTOVSKEHO

@ EXPOZICIE LIPTOVSKEHO MUZEA

Liptovské muzeum v Ruzomberku ma vlastivedny charakter a jeho
vyskumnu a zbernd oblast tvori Gizemie celého Liptova, kde ma svoje
pracoviskd a expozicie. Jednou s najzndmejsich je Skanzen - Mu-
zeum liptovskej dediny v Pribyline. Skanzen je situovany v prirode
a je obrazom stredovekého sidla s typickymi znakmi [udového sta-
vitelstva rolnickych a remeselnickych vrstiev. Ostatné pracoviska
a expozicie sU vypisané nizsie, v Sedom obdl(Zniku.

& LIPTOV MUSEUM’S EXPOSITIONS

The Liptov Museum in Ruzomberok has an educative character and
its research and collection area involves the territory of the whole
Liptov region, where the museum has its workplaces and exposi-
tions. One of the most famous is the Museum of the Liptov village in
Pribylina. It is the open-air museum situated in nature and reflects
medieval seat with typical features of folk architecture of peasants
and crafts. Other workplaces and expositions are listed below, in
agray rectangle.

@ EKSPOZYCJE LIPTOWSKIEGO MUZEUM

Muzeum Liptowskie w Ruzomberku ma charakter patriotyczny,
a jego teren badawczo-kolekcjonerski obejmuje caty teren Liptowa,
gdzie znajdujg sie miejsca pracy i ekspozycje. Jednym z najbardziej
znanych jest Skanzen - Muzeum wsi Liptov w Pribylinie. Skansen
potozony jest w przyrodzie i jest obrazem $redniowiecznej siedzi-
by z typowymi cechami architektury ludowej warstw chtopskich
i rzemieslniczych. Inne miejsca pracy i ekspozycje sg wymienione
ponizej w szarym prostokacie.

Zlava plati / The discount applies in / Znizka obowigzuje w: Lip-
tovske muzeum Ruzomberok, Hrad Likava, Goticky kostol vset-
kych svatych Ludrova, Archeoskanzen Havranok, Mizeum Cierny
orol Liptovsky Mikulas, Narodopisné muzeum Liptovsky Hradok,
Expozicia banictva Masa - Liptovsky Hradok, Banicky dom Vysna
Boca, Mlizeum Liptovskej dediny v Pribyline.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

MUZEA

20%

ZLAVA / DISCOUNT

Na vstupy do muzei na
Liptove.

On admission ticket to
museums in the Liptov
region.

Pozri web daného
muzea. / See the mu-
seum’s webpage.

Liptovské muzeum

v Ruzomberku a jeho
vysunuté expozicie /
/ Liptov Museum in
RuZomberok and its
extended expositions
+421907 733111
tomas.misik@liptov-
skemuzeum.sk
www.liptovskemuze-
um.sk

visitliptov.sk
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EXPOZICIE
V LIPTOVSKOM

JANE

100 %

ZLAVA / DISCOUNT

Dobrovolné vstupné
na expoziciu ,Nase
dedicstvo".

Voluntary admission
fee on the “Our Herit-
age” exposition.

2+1

ZLAVA / DISCOUNT

Na expoziciu o rode
Szentivanyiovcov.

On exposition about the
Szentivanyi Family.

Expozicia .Nase
dedi¢stvo™:
1:10:00-12:00
2:14:00-16:30
Novd 311
Liptovsky Jan

Expozicia o rode
Sentivaniovcov:

1-5: 09:00-15:00

UL Jana Cajaka 132/8
Liptovsky Jan

+421 907 540 025,
+421 903 227 221
ikc@liptovskyjan.sk
www.liptovskyjan.sk/
informacne-centrum

visitliptov.sk

©® EXPOZICIE V LIPTOVSKOM JANE

Liptovsky Jan - obec termalnych pramenov a zemianskych kastie-
lov. Nahliadnite na historické predmety dennej potreby a reme-
selnicke ndradie obyvatelov Liptovského Jana, alebo spoznajte
najvyznamnejsie osobnosti z rodu Sentivaniovcov a ich kastiele.
Okrem toho, expozicie taktiez poukazuju na aktuélne prirodné krasy
Janskej doliny, jej pramene a jaskyne.

Expozicia .Nase dedicstvo": organizované skupiny aj mimo ter-
minu — nutnost telefonickej rezervacie. Expozicia o rode Sentiva-
niovcov: 2 dospeli + 1 dieta do 18 rokov.

@ EXPOSITIONS IN LIPTOVSKY JAN

Take a look at historical objects of daily use and handicraft tools
from the inhabitants of Liptovsky Jan, or meet the most important
personalities from the Szentivanyi family and their manor houses.
In addition, the exhibitions also point to the current natural beauties
of the valley of Janska Dolina, its springs and caves.

The “Our Heritage" exposition: groups even outside the date —
a reservation via phone is necessary. Exposition about the Szen-
tivanyi Family: 2 adults + 1 child under 18.

@ EKZPOZYCJE W LIPTOWSKIM JANIE

Przyjrzyj sie historycznym przedmiotom codziennego uzytku i na-
rzedziom rzemieslniczym mieszkancow Liptovského Jana lub po-
znaj najwazniejsze osobistosci z rodziny Sentivandw i ich dwory.
Ponadto wystawy pokazujg takze aktualne piekno Doliny Janskiej,
jej zrodta i jaskinie.

Ekspozycja .Nasze dziedzictwo™: grupy zorganizowane nawet
poza terminem - wymagana rezerwacja telefoniczna. Ekspozy-
cja o rodzinie Sentivan: 2 osoby doroste + 1 dziecko do 18 lat.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



JANOSIKOVSKE
TRADICIE

@ JANOSIKOVSKE TRADICIE

Janosikovskeé tradicie prezentované v expoziciach Kapitoly z histérie
mesta a Janosikova muciaren. Pridte spoznat pribeh legendarneho
zbojnika Juraja Janosika na zéklade historickych faktov az po std
a popravu v Liptovskom Mikuldsi. Muzeum Janka Kréla vystavuje
dokumenty, dobové kresby, zbrane, muciace nastroje z tohto obdo-
bia.

Pri navsteve expozicie Kapitoly z histérie mesta (dospeli 4 € / deti
2 €), zdarma vstup na expozicie Janosikova muciaren a Janosi-
kova sudna sien.

& JANOSIK'S TRADITIONS

Janosik's traditions presented in the expositions called Chapters
from the History of the city and Janosik's Torture Chamber. The sto-
ry of the legendary robber Juraj Janosik based on historical facts
including the trial and execution in Liptovsky Mikulas. We introduce
the public documents, contemporary drawings, weapons, torture
Instruments.

Discount on exposition entries: when visiting exposition called
Chapters from the History of the City (adults 4 € / children 2 €),
free entry to exposition Mikulas torture chamber.

@ JANOSIKOWSKIE TRADYCJE

Tradycje Janosika przedstawione w ekspozycjach Kapituty z Historii
Miasta i Katowni Janosika. Przyjedz i poznaj historie legendarnego
zbdjnika Juraja Janosika na podstawie faktéw historycznych az do
procesu i egzekucji w Liptowskim Mikulaszu. Muzeum Janka Krala
bedzie prezentowac¢ dokumenty, rysunki z epoki, bron, narzedzia
tortur z tego okresu.

Znizka na wejscie na wystawe: dla zwiedzajacych wystawe

Rozdziaty z historii miasta, bezptatny wstep do Mikulaskiej Izby
Tortur.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

100 %

ZLAVA / DISCOUNT

Dobrovolné vstupné.

Voluntary admission..

1-7:09:00-16:00

Muzeum Janka Krala
Namestie oslobodi-
telov 31

Liptovsky Mikulas

+ 421 445522 554
info@mik.sk
www.muzeumjanka-
krala.sk

visitliptov.sk



LIPTOVSKA
HVIEZDA

LIPTOV STAR

¥,
&
<o

PToY.

OCENENIE KVALITY GASTRO ZARIADENT{
V REGIONE LIPTOV
QUALITY CHECK IN THE LIPTOV REGION

¥ hodnotenie mystery shoppermi v hlavnej letnej a zimnej
sezéne / rating in main summer and winter seasons O

¥ restaurdcie a kaviarne / restaurants and cafes p
¥ zaruceny kulindrsky zazitok / guaranteed culinary experience < -
v symbol Liptovskej hviezdy / symbol of the Liptov star ¢

W zoznam ocenenych na visitliptov.sk / full list of rewarded -
restaurants and cafes at www.visitliptov.sk

LIRS ¥ vo vybranych prevadzkach zlava s Liptov Region Card /
7 Liptov Region Card discount in selected places

The project is implemented with the financial
support of the Ministry of Transport and

[SEORE DI  Construction of the Slovak Republic.
www.slovakia.travel

pr?ov

) | SLOVAKIA




SOJKA RESORT

MALATINY

© RESTAURACIA V SOJKA RESORT
Sojka resort je komplex tradicnych budov umiestnenych v pekne
upravenej zahrade. ResStauracia je zariadend v Style slovenskej
koliby a svojim hostom ponuka tradi¢né slovenské jedld, sezénne
Specidlne menu a taktiez aj medzinarodné jed|a. Pestra je aj ich po-
nuka piv, ktord obsahuje viac nez 20 druhov, prevazne belgickych
a slovenskych piv. Pre deti je k dispozicii detsky kutik s hrackami
a omalovankami a krasna zéhrada plna atrakeii.
0,
10 %

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné -
preukazat pri objednavke, pred platbou. ZLAVA / DISCOUNT
Na jedld a napoje
z jedalneho listka.

& SOJKA RESORT RESTAURANT On menu food and
Sojka resort is a complex of traditional buildings located in a nicely beverage.
landscaped garden. The restauran On exposition t is furnished in

Slovak hut style and offers traditional Slovak dishes, seasonal spe-

cial menus and also international dishes. Their offer of beers is also

varied - consists of more than 20 types, mostly Belgian and Slovak

beers. For children, there is a children’s playground with toys and

colouring books and a beautiful garden full of attractions.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented be-
fore payment.

@ RESTAURACJA W OSRODKU SOJKA

Sojka resort to zespot tradycyjnych budynkéw potozonych w piek-

nie zaprojektowanym ogrodzie. Restauracja jest urzadzona na wzor

koliby stowackiej i oferuje swoim gosciom tradycyjne dania kuchni

stowackiej, specjalne menu sezonowe, a takze dania kuchni miedzy-

narodowej. Zréznicowana jest takze oferta piw, w ktorej znajduje

sie ponad 20 gatunkdw, gtéwnie belgijskich i stowackich. Dla dzie-

ci przygotowano kacik z zabawkami i kolorowankami oraz piekny 1-7:11:00-21:00
ogrod peten atrakcji. Malatiny 104
+421 948 660 955
sales@sojka.eu
www.sojka.eu

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 43

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okaza¢ wczesniej.




PINUS

RESTAURANT

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na jedla a napoje
z jedalneho listka.

On menu food and
beverage.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

(8]

1-4: 07:00-22:00
5-7:07:00-23:00
alebo podla otvaracej
doby strediska / or by
the resort's operating
hours

Demanovska cesta 584
Liptovsky Mikulas
+421 918 936 444
gastro@demanova-
rezort.sk
WWW.pinus-restau-
rant.sk

visitliptov.sk

@ STYLOVO A LOKALNE

Restauracia PINUS je spojenim $kandinavskeho dizajnu a kulinar-
skeho umenia. Klasické jedla sa pripravuju v modernom Style a pri
Specialnych jedlach kuchari spajaju stizvuk chuti, Cerstvosti a ino-
vacii vyustujucich do dokonalého zazitku. Dominantou restauracie
je krb, ktory nielen pocas zimného obdobia vytvara pocit tepla a do-
mova. Exkluzivna je aj Stylova kryta terasa s kachlovou pecou, ktora
ponuka vyhlad na bio jazierko.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou.

& STYLISH AND LOCAL

The PINUS restaurant is a Scandinavian style restaurant offering cu-
linary specialities. Traditional dishes are given a modern twist and
special dishes are prepared with the focus being placed on the har-
mony of tastes, freshness and innovation, creating a great dining ex-
perience. The dominant feature of the restaurant is a fireplace that
creates a feeling of warmth and home comfort for the customers,
not only in winter but in every season. The restaurant also boasts
a stylish covered terrace with a tiled stove that overlooks a bio pond.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.

@ STYLOWO | LOKALNIE

Restauracja PINUS to potgczenie skandynawskiego designu i sztuki
kulinarnej. Klasyczne dania przygotowywane sg w nowoczesnym
stylu, a w daniach specjalnych kucharze tacza harmonie smakdw,
$wiezos¢ i innowacje dajace doskonate doznania kulinarce. Elemen-
tem dominujgcym restauracji jest zdecydowanie kominek, ktory
zima stwarza nie tylko poczucie ciepta i domu. Ekskluzywny jest
takze stylowy zadaszony taras z piecem kaflowym, z ktérego rozta-
cza sie widok na jeziorko bio.

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okazac wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



STRACHAN
FAMILY JASNA

© RESTAURACIA NA SVAHU

0,
Strachan Family Jasnd je novootvoreny hotel priamo na zjazdov- 1 0 A’
ke v stredisku Jasna. Uzite si prijemné chvile v hotelovej 4 la carte ZLAVA / DISCOUNT
restaurdcii so Specialitami z ponuky v domacej atmosfére. Kvalita L
jedla je v hoteli Strachan Family Jasna absolutnou prioritou. Varia Na jedla a napoje
Eerstvé jedla z prirodnych a zdravych surovin. V pripade pekného z jedalneho listka.

pocasia je mozné posedenie na terase v tulivakoch, s vyhladom na

zjazdovky a prirodu strediska. O e g @i

beverage.
Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou.
& RESTAURANT ON THE SLOPE
Strachan Family Jasnd is a newly opened hotel directly on the ski
slope in the Jasna resort. Enjoy pleasant moments in the hotel's
4 la carte restaurant with specialities from the menu in a cosy at-
mosphere. The quality of food is an absolute priority at the Strachan
Family Jasna. They cook fresh dishes from natural and healthy in-
gredients. In case of nice weather, it is possible to unwind on the
terrace overlooking the slopes and the nature of the resort.
Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.
@ RESTAURACJA NA STOKU
Strachan Family Jasna - Jest to nowo otwarty hotel bezposrednio
przy stoku narciarskim w osrodku Jasna. Ciesz sie przyjemnymi
chwilami w hotelowej restauracji 4 la carte, w ktérej w domowej 1-7:08:00-22:00
atmosferze serwowane s3 specjaty z menu. Jakos$¢ jedzenia jest Derminevae
absolutnym priorytetem w hotelu Strachan Family Jasna. Gotuja dolina 200
$wieze potrawy z naturalnych i zdrowych sktadnikow. W przypadku Jasna
tadnej pogody mozna usigs$c¢ na tarasie w tulivakach, z widokiem na +421 908 777 027
stoki i przyrode kurortu. recepcia@strachan-
.. . . . . family.sk
Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy i
okazac wczesniej. m‘\lys;k

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk




RESTAURACIA
PENZION DRAK

ZLAVA / DISCOUNT

Na nakup vin
z Vinotéky Penzionu
a Restauracie Drak.

On wine purchase in
Wine Cellar and Drak
Restaurant .

1-7:07:30-22:00
Demanova 478
Liptovsky Mikulas
+421 918 378 207
info@penziondrak.sk
www.penziondrak.sk

visitliptov.sk

© RESTAURACIA PENZION DRAK

Ak chcete zazit veCer v prijemnej atmosfére rodinnej restauracie
a vychutnat si dobré jedlo, s bohatym vyberom slovenskych a za-
hraniénych vin, navstivte ReStauraciu Penziénu Drak v Demanovej.
Restaurdcia sa Specializuje na pripravu jedal najmodernejSou tech-
noldgiou varenia ,sous-vide". O to viac, produkty na pripravu jedal su
najma slovenského pdvodu.

Zlava plati len na nkup vin.

@ PENZION DRAK RESTAURANT

If you would like to experience an evening in the pleasant atmos-
phere of a family restaurant and enjoy a good meal with a rich selec-
tion of Slovak and foreign wine, visit the Drak Boarding House s res-
taurant in Demanova. The restaurant specializes in state-of-theart
sous-vide cooking technology. What's more, the products used for
preparation of meals are mainly of Slovak origin.

The discount is valid only for the wine purchase.

@ RESTAURACJA PENSJONAT DRAK

Jesli cheecie spedzi¢ wieczér w przyjemnej, rodzinnej atmosferze
restauracji i skosztowac specjatéw kuchni oraz win stowackich i za-
granicznych, odwiedzcie restauracje penjonatu ,Drak” w Demiano-
wej. Restauracja specjalizuje sie w najnowoczesniejszej technologii
gotowania sous vide. Tym bardziej, ze produkty do przygotowywania
positkdw s3 gtéwnie pochodzenia stowackiego.

Znizka dotyczy tylko zakupu win.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



@ RESTAURACIA NA ZJAZDOVKE V JASNEJ
Vychutnajte si skvelé jedla priamo na zjazdovke Biela Put - v restau-
racii Hotela Jasnd, ktory najdete ukryty medzi stromami. Kuchyna
restaurdcie si zaklada na jednoduchosti jedal a kvalite a Cerstvosti
potravin. Utulny rodinny hotel vés ocari nielen restauraciou, ale aj
prijemnymi izbami a junior suitou a intimnym wellness.

Zlava sa vztahuje na vsetky jedld, alkoholické aj nealkoholické
napoje. Zlava plati po predlozeni Liptov Region Card.

@ RESTAURANT ON THE SLOPE IN JASNA

Enjoy delicious dishes right on the Biela Put ski slope - in the res-
taurant of the Jasnd hotel hidden in the trees. The restaurant cuisine
lays emphasis on the simplicity of dishes as well as the quality and
freshness of food. This cosy family hotel will enchant you not only
with its restaurant but also with nice rooms, junior suites and an
intimate atmosphere of its wellness.

The discount is given on the entire order. The discount is valid
upon the presentation of the Liptov Region Card.

@ RESTAURACJA NA STOKU W JASNEJ

Ciesz sie doskonatym jedzeniem bezposrednio na stoku narciarskim
Biela Put - w restauracji Hotelu Jasna, ktéra znajduje sie ukryta
wsréd drzew. Kuchnia ta opiera sie na prostych potrawach, a takze
na jakosci i $wiezosci sktadnikow. Przytulny rodzinny hotel oczaruje
gosci nie tylko restauracja, ale takze przyjemnymi pokojami, junior
suite i kameralnym wellness.

Znizka dotyczy wszystkich positkdw, napojéw alkoholowych

i bezalkoholowych. Znizka obowigzuje przy okazaniu Liptov Re-
gion Card.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na jedla a napoje
z jedélneho listka.

On a la carte menu.

1-7:17:00-20:00
Demanovska Dolina 88
Liptovsky Mikulas
+421 445219012
info@hoteljasna.sk
www.hoteljasna.sk

visitliptov.sk
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KOLIBA
STRACHANOVKA

1 0 (y ® KOLIBA STRACHANOVKA
(J Najvacsia tradicnd koliba na Liptove, nachadzajlca sa na zaciatku
ZLAVA / DISCOUNT Jénskej doliny v Liptovskom Jane. ZaZite spolocne s rodinou a pria-
o telmi fantastické kulindrske dobrodruzstvo a uzite si pokoj a pohodu
Na J?dla anapoje v prostredi Nizkych Tatier. Slovenska restaurdcia vo folklornom sty-
z jedalneho listka. le, kde od 07.01.2022 do 31.03.2022 hré kazdy piatok Ziva ludova

hudba. V ponuke najdete typicku domacu slovensku kuchynu oboha-
tent o liptovské Speciality ako aj zdravu stravu. Hotel je baby-frien-
dly s detskym kuatikom.

On menu food and
beverage.

Zlava je poskytnuta z celého uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou.

& KOLIBA STRACHANOVKA HOTEL

Located in Liptovsky Jan, at the beginning of the valley of Janska
Dolina, there the largest traditional chalet in the Liptov region. Enjoy
the fantastic culinary adventure with your family and friends, and
treat yourself peace and tranquillity in the heart of the Low Tatras.
The folk style Slovak restaurant offers LIVE FOLK MUSIC every fri-
day from 07.01.2022 to 31.03.2022. You can try either typical home-
made Slovak food enriched with Liptov specialties or healthy meals.
The hotel is baby-friendly with a children”s corner.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.

@ KOLIBA STRACHANOVKA

Najwieksza tradycyjna koliba na Liptowie, potozona na poczatku
Doliny Janskiej w Liptowskim Janie. Przezyj fantastyczng kuli-
narng przygode wraz z rodzing i przyjaciotmi i ciesz si¢ spokojem
w Tatrach Niskich. Stowacka restauracja w stylu folklorystycznym,
- w ktorej od 07.01.2022 do 31.03.2022 w kazdy pigtek gra NA ZYWO
1-7:08:00-22:00 MUZYKA LUDOWA. Oferuja typowa domowa kuchnie stowacka
Liptovsky Jan 2067 wzbogacong o liptowskie specjaty i zdrowa zywnos¢. Hotel baby-
Liptovsky Jan friendly - kacik dla dzieci.
+421 907 465 567
info@strachanovka.sk
www.strachanovka.sk

48 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okazac wczesniej.



RESTAURACIA
BERNARD PUB

MALADINOVO

@ PRVY BERNARD PUB NA SLOVENSKU

Kvalitné pivo Bernard z rodinného pivovaru a pestru ponuku tradic-
nych a originalnych jedal pontka restauracia Bernard Pub Maladi-
novo. Vyskusajte az 5 druhov ¢apovaného piva a pivnych Speciélov,
pochutiny k pivu ¢i tradi¢né Speciality z tych najkvalitnejSich surovin.
Deti sa pritom vySantia na detskom ihrisku. ReStauracia sa nacha-
dza priamo oproti Aquaparku Tatralandia a ponuka aj vonkajsiu
terasu.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou.

& THE FIRST BERNARD PUB IN SLOVAKIA

Bernad Pub Maladinovo restaurant offers high-quality beer brewed
in a family run brewery and a wide selection of both traditional and
original meals. Taste 5 different types of beer and beer specials,
beer snacks or traditional specialities. There is also a playground
for children to play and an outdoor terrace. The restaurant is located
right opposite the Aquapark Tatralandia water park.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.

@ PIERWSZY PUB BERNARD NA SLOWACJI

Restauracja Bernard Pub Maladinovo oferuje wysokiej jakosci piwo
Bernard z rodzinnego browaru oraz urozmaicone menu sktadajace
sie z tradycyjnych i oryginalnych dan. Sprobuj az 5 rodzajéw piwa z
beczki, specjatéw i przysmakdw do piwa lub tradycyjnych specjatow
z najwyzszej jakosci sktadnikow. Dzieci przy okazji wyszaleja sie na
placu zabaw. Restauracja znajduje sie zaraz naprzeciwko Aquapar-
ku Tatralandia i oferuje takze taras na zewnatrz.

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okazac wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

5%

ZLAVA / DISCOUNT

Na cely Ucet v restau-
racii Bernard Pub
Maladinovo.

On the restaurant
bill in Bernard Pub
Maladinovo.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

1-7:11:30-22:00
Maladinovo

Pri Zatoke 66/6
Liptovsky Mikulas
+421 914160 160
recepcia@maladi-
novo.sk
www.maladinovo.sk

visitliptov.sk 49
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10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na jedld a napoje
z jedalneho listka.

On menu food and
beverage.

1-7:11:00-22:00
Liptovska Sielnica 270
+421 905 654 120
kolibagreta@kolibag-
reta.sk
www.kolibagreta.sk

visitliptov.sk

@ KOLIBA NA BREHU LIPTOVSKEJ MARY

Stylova restauracia s krbom sa nachadza v nadhernej scenérii Za-
padnych Tatier priamo na brehu Liptovskej Mary, medzi Aquapar-
kom Tatralandia a Vodnym parkom BeSenova. Restauracia ma kapa-
citu 60 miest, k dispozicii je aj samostatny saldnik pre 20 0sob vedla
nej. Ak patrite medzi tych, ktorym lepsie travi na cerstvom vzduchu,
potesi vas prijemna terasa s nadhernym vyhladom na Liptovsku
Maru a Chocské vrchy.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou.

@ RESTAURANT AT LIPTOVSKA MARA

The stylish restaurant with a fireplace is located in the beautiful
scenery of the West Tatras directly on the shore of Liptovska Mara
water reservoir, in between Aquapark Tatralandia and Water Park
Besenova. It has a capacity of 60 seats, including a separate lounge
room for 20 guests next to the restaurant. If you are one of those
who rather spend their time in the fresh air, you can enjoy your time
sitting on a pleasant terrace with a beautiful view of the Liptovska
Mara and the Choc Hills.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented be-
fore payment.

@ RESTAURACJA NA BRZEGU LIPTOWSKIEJ MARII
Stylowa restauracja z kominkiem znajduje sie w przepieknej sce-
nerii Tatr Zachodnich, tuz nad brzegiem Liptowskiej Mary, pomiedzy
Aquaparkiem Tatralandia a Parkiem Wodnym BesSenova. Restaura-
cja moze pomiescic¢ 60 0sdb, obok znajduje sie takze odrebny salo-
nik dla 20 os6b. Jesli nalezysz do tych, ktdérzy chetniej spedzaja czas
na $wiezym powietrzu, usigdz na tarasie z przepieknym widokiem
na Liptowska Mare i Choczanskie Wzgérza.

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okazac wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



MARINA LIPTOV

BOBROVNIK

® RESTAURACIA S VYHLADOM
NA LIPTOVSKU MARU

Sportovo-rekreacny rezort MARINA Liptov vés privita vyhladom na
Zapadné Tatry a Liptovskyu Maru. Vase chutové pohériky si pridu na
svoje vdaka poctivym jedldm, ktoré su pripravované z domacich
a Cerstvych surovin, aby kazda vasa navsteva bola pre vas zazitkom.
Posediet si moZzete v jedinecnej restauracii alebo pri lahodnej kave
na terase s ocarujucim vyhladom.
10%
Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné -
preukazat pri objednavke, pred platbou. ZLAVA / DISCOUNT
Na jedla a napoje
z jedalneho listka.

RESTAURANT WITH A VIEW a —
OF LIPTOVSKA MARA bgvr;eagl; eodan
MARINA Liptov sports and recreation resort welcomes a view of )
the Western Tatras and Liptovska Mara and serves honest dishes L
your taste buds will love, which are prepared from local and fresh DalSie zlavy v rezorte: /
ingredients, making your every visit a culinary experience. You can Other discounts at the
choose to sit inside or enjoy a cup of coffee on a terrace with an resort:
enchanting view. o
The discount is given on the entire order. You just need to present
the Liptov Region Card when ordering (before paying), and the
discount will be applied.
RESTAURACJA Z WIDOKIEM
NA LIPTOWSKA MARE
Osrodek sportowo-rekreacyjny MARINA Liptov wita kazdego wido-
kiem na Tatry Zachodnie i Liptovska Mare. Twoje kubki smakowe do- Podla otvaracej doby
znajg rozkoszy dzieki smacznym positkom, ktore przygotowywane strediska. / By the
53 z positkow ze sktadnikéw domowych, ktdre sg $wieze, aby kazdy resort's operating
serwowany positek byt niezapomnianym przezyciem. Mozna posie- hours.
St o) s s e i koue 02 05 oo 40
g posci € WyCajacy widok. +421 902 605 605

rezervacie@marina-
liptov.sk
www.marinaliptov.sk

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 51
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20%

ZLAVA / DISCOUNT

Na vybrané McMenu.

On selected McMenu.

Mc Drive:
1-7:07:00-24:00

Restauracia /
Restaurant:
1-7:07:00-22:00
Kamenné pole 4552/4
Liptovsky Mikulas
+421918 373151
rm25@sk.mcd.com
www.mcdonalds.sk

visitliptov.sk

@ BURGERY Z KVALITNYCH SUROVIN

Vychutnajte si chutné a rychle menu ¢i prvotriednu kvalitni kavu
za priaznivé ceny. Restauracia McDonald's pontka rozlicné burge-
ry, najtypickejsim produktom je Big Mac. Avsak, mozete tu ndjst aj
vegetarianske, ¢i veganske varianty jedal. K tomu sa snazia produ-
kovat jedla udrzatelne, Setrne k zivotnému prostrediu a zodpovedne
k zamestnancom.

McMenu: Big Mac, McRoyal, McChicken, Nuggets 6ks

& BURGERS OF QUALITY INGREDIENTS

For those who would appreciate a small break in today's hectic life,
McDonald's restaurant is a pleasant oasis of peace. It brings a pleas-
ant experience and offers top quality coffee and delicious menu at
reasonable prices. The menu consists mainly of various burgers, the
most typical product is the Big Mac. However, you can also find veg-
etarian or vegan dishes here. To this end, they strive to produce food
sustainably, in an environmentally friendly manner and responsibly
to employees.

McMenu: Big Mac, McRoyal, McChicken, Nuggets 6pc

@ BURGERY WYSOKIEJ JAKOSCI

Dla tych, ktorzy chca zatrzymac sie w dzisiejszym goraczkowym
zyciu, McDonald's jest przyjemna 0azg spokoju. Zapewnia mite wra-
zenia oraz oferuje wysokiej jakosci kawe oraz smaczne zestawy w
rozsadnej cenie. Wiekszo$¢ menu sktada sie z réznych burgerdw,
najbardziej typowym produktem jest Big Mac. Mozesz jednak zna-
lez¢ tutaj rowniez opcje wegetarianskie lub weganskie. W tym celu
staraja sie produkowa¢ zywno$¢ w sposéb zrownowazony, przyja-
zny dla $rodowiska i odpowiedzialny wobec pracownikdw.

McMenu: Big Mac, McRoyal, McChicken, Nuggets 6 szt.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



LIPTOVAR

@ REMESELNY PIVOVAR A RESTAURACIA

Liptovar - remeselny pivovar a pivovarnicka restaurdcia si zaklada
na kvalitnych surovinach a poctivej priprave. Pivo varia klasickou
technoldgiou s pouzitim surovin: sladu, kvalitnej vody z Demanov-
skej doliny, chmelu a kvasnic, ktorého vysledkom je vylu¢ne ne-
pasterizované a nefiltrované pivo. V Liptovare si vychutnate jedla
z Cerstvych surovin, vyladené k poharu poctivého remeselného piva.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objedndavke, pred platbou. Neplati pre denné menu.

& CRAFT BREWERY AND RESTAURANT

Liptovar - a craft brewery and brewery restaurant are based on
quality ingredients and honest preparation. Beer is produced by
classic technology using raw materials: malt, quality water from
Demanovska Valley, hops and yeast, which result in exclusively
unpasteurized and unfiltered beer. In Liptovar you can enjoy meals
made from fresh ingredients topped off with a glass of honest craft
beer.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment. Discount cannot be applied to daily menu.

© BROWAR RZEMIESLNICZY | RESTAURACJA

Liptovar - browar rzemieslniczy i restauracja browarnicza korzysta
z wysokiej jakosci sktadnikéw i stynie z rzetelnego przygotowania.
Piwo warzone jest klasyczna technologia przy uzyciu surowcow:
stodu, wysokiej jakosci wody z Doliny Demianowskiej, chmielu
i drozdzy, czego efektem jest wytgcznie piwo niepasteryzowane
i niefiltrowane. Na Liptowarze mozna delektowac sie positkami ze
Swiezych sktadnikéw, przygotowanych specjalnie podczas picia wy-
$mienitego piwa rzemieslniczego.

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okazac wczesniej. Nie dotyczy menu dziennego.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10 %

ZLAVA / DISCOUNT

V pivovare a restaurdacii
z celkovej sumy Uctu:

« komentované
prehliadky pivovaru

« jedld

* napoje

In the brewery and
restaurant from the
total bill:

« commented tours of
the brewery

« food

« drinks

1-4:11:00-22:00
5:11:00-00:00
6:12:00-00:00
7:12:00-21:00
Garbiarska 2032
Liptovsky Mikulas
+421 905 821 859
liptovar@liptovar.sk
www.liptovar.sk

visitliptov.sk 53



HORSKA CHATA
MAGURKA

10 %

ZLAVA / DISCOUNT

Na jedld a napoje z je-
dalneho listka, vratane
piknikovych koSov.

On menu food and
beverage, including
picnic baskets.

1-4:09:00-20:00
5-6: 08:00-22:00
7:08:00-20:00
+421 903 704 444
info@magurka-lip-
tov.sk
www.magurka-lip-
tov.sk

54 visitliptov.sk

@ TICHO, KLUD A VONA LESA

Horska chata Magurka sa nachadza v byvalej banickej osade Ma-
gurka, v krasnom prirodnom prostredi Nizkych Tatier v zavere Lup-
Cianskej doliny. Chata s restauraciou je otvorena denne pocas celé-
ho roka, kde vam sikovni kuchari pripravia jedla domacej kuchyne.
Okrem restaurdcie chata disponuje vonkajsim detskym ihriskom,
saunou a kupaciou kadou. Ponuka vysoky komfort a zaroven tu pra-
vU atmosféru horskych chat.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukdzat pri objednavke, pred platbou.

& SILENCE, PEACE AND THE FOREST SCENT
Mountain cottage Magurka is located in the former mining settle-
ment Magurka, in the beautiful nature of Low Tatras, at the end of
Lupcianska valley. The cottage with a restaurant is open daily all-
year round, where skilled chefs will prepare home-made meals.
In addition to a restaurant the cottage has an outdoor children’s
playground, a sauna and a bathtub. It offers high comfort and at the
same time the real mountain hut atmosphere.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.

@ CISZA, SPOKOJ | ZAPACH LASU

Chata gorska Magurka znajduje sie w dawnej osadzie gorniczej Ma-
gurka, w pieknym otoczeniu przyrody Tatr Niskich, na koficu Doliny
Lupcianskiej. Chata z restauracja czynna jest codziennie przez caty
rok, w ktorej wykwalifikowani kucharze przygotowuja domowe po-
sitki. Oprocz restauracji w domku znajduje sie plac zabaw dla dzieci
na $wiezym powietrzu, sauna i wanna. Oferuje wysoki komfort i jed-
noczes$nie prawdziwy klimat schronisk gorskich.

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy oka-
zac wezesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



@ RESTARUACIA S TRADICNOU KUCHYNOU

V restauracii Kozi Vi$ok si pridu na svoje véetci milovnici tradicnej
kuchyne. V ich ponuke néjdete typické slovenské jedld ako halusky,
pirohy, ale aj jedla pripravované z produktov vyrabanych pod rov-
nomennou znackou priamo na Kozom Vi$ku. Ochutnat mozete ich
legendarne syry, ale aj menej tradicné jedla pripravované z jahna-
ciny a kvalitného masa od miestnych farmarov. Zaklad jedal tvoria
Cerstvé a lokalne suroviny.

Zlava sa nevztahuje na akciu Zjedz kolko vladzes, ani na obedové
menu. Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke,
pred platbou.

& RESTAURANT WITH TRADITIONAL CUISINE

In the Kozi VfSok restaurant, all lovers of traditional cuisine will en-
joy themselves. They offer typical Slovak dishes such as dumplings,
pies, but also dishes prepared from products produced under the
brand of the same name directly in Kozi Vi'Sok. You can taste their
legendary cheeses. You can also enjoy less traditional dishes made
from lamb and quality meat from local farmers. Their dishes are
based on fresh and local ingredients.

The discount does not apply to All you can eat and on daily menu.
Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented be-
fore payment.

@ RESTAURACJA Z KUCHNIA TRADYCYJNA

W restauracji Kozi ViSok uciesza sie wszyscy mitosnicy tradycyjnej
kuchni. Oferuja typowe dania stowackie, takie jak pierogi, ciasta,
ale takze dania przygotowane z produktéw wytwarzanych pod ta
sama nazwa bezposrednio w Kozim Visku. Mozesz sprébowac ich
legendarnych seréw a takze skosztowa¢ mniej tradycyjnych potraw
z jagnieciny i wysokiej jakosci miesa od lokalnych rolnikéw. Ich dania
oparte sg na $wiezych i lokalnych sktadnikach.

Znizka nie dotyczy imprezy Jedz tak duzo, jak ustalasz, ani menu

obiadowego. Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card
nalezy okaza¢ wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10 %

ZLAVA / DISCOUNT

Na jedld a napoje
z Ala carte menu
v restaurdcii.

On a la carte menu.

1-7:11:00-19:00
Ivachnova 304
Liptovska Tepla
+421 905512 673
restauracia@kozivr-
sok.sk
www.kozivrsok.sk

visitliptov.sk



SMILE CENTER

RENTA

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na sluzby pozicovne.

On rental services.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

(8

1-7:07:30-18:00

Demanova Rezort
Demanovska cesta 584
Liptovsky Mikulas
+421915072 010
info@smile.sk
www.smile.sk

visitliptov.sk

@ POZICOVNA LYZI A SNOWBOARDOV

Kvalitne vybavend pozicovna lyzi, snowboardov, beziek a skialpovej
vybavy. Ponikame Siroky vyber novych lyzi pre vetky kategaorie ly-
Ziarov - od deti aZ po Sportovych jazdcov. Moderné priestory a rychle
vybavenie je u nds samozrejmostou. Pri pozi¢ani na viac dni u nas
ziskate zvyhodnené ceny. Test centrum pontka moznost vyskusat si
top modely znaciek STOCKLI, SCOTT, VOLKL, KASTLE, ¢i ELAN pred
ich kapou.

Zlava plati pocas celej zimnej sezony. Helma je pre deti i dospe-
lych v cene setu.

& SKI & SNB RENTAL

Well-equipped rental of ski, snowboard, cross-country and alpine
ski equipment. We offer a wide selection of new skis for all skier
types - from children to advanced ski riders. Modern premises and
fast equipment are a matter of course for us. When renting for more
days, you will get a discount. A testing centre offers an opportunity
to try out top ski brands such as STOCKLI, SCOTT, VOLKL, KASTLE,
and ELAN before purchase.

The discount is valid during the winter season. A helmet is in-
cluded in the price for children and adults.

@ WYPOZYCZALNIA NART | SNOWBOARDOW
Swietnie wyposazona wypozyczalnia nart, snowboardéw, biegowek
i sprzetu do skialpinizmu. Oferujemy szeroki wybér nowych nart dla
wszystkich kategorii narciarzy - od dzieci po sportowcéw. Nowocze-
sne pomieszczenia i szybkie wyposazenie to dla nas oczywistosc.
Pozyczajac u nas sprzet na wiecej dni, otrzymasz korzystniejsze
ceny. Centrum testowe oferuje mozliwos¢ przetestowania najlep-
szych modeli marek STOCKLI, SCOTT, VOLKL, KASTLE, czy ELAN
przed ich zakupem.

Znizka obowigzuje przez caty sezon zimowy. Kask dla dzieci i
dorostych wliczony jest w cene zestawu.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



@ SERVIS LYZI A SNOWBOARDOV

Najmodernejsi servis lyzi, snowboardov a beziek na Slovensku. Plne
vybavené servisné stredisko $vajciarskej znacky MONTANA ponuka
najsetrnejSiu Upravu vasho vybavenia, ktoré nema na Slovensku
konkurenciu. Pontkame vsetky servisné Ukony od jednoduchych
oprav, Ci voskovania, az po pripravu pretekdrskych lyzi. Doprajte
svojim lyziam prvotriednu starostlivost! Perfektne pripraveny vy-
stroj Vas podrzi v kazdych podmienkach a ¢as na svahu si uZijete

ako nikdy predtym!

Zlava plati pocas celej zimnej sezony.

& SKI & SNB SERVICE

The most modern servicing centre for ski, snowboard and
cross-country ski in Slovakia. The fully equipped centre with MON-
TANA Swiss brand ski service machines offers the gentlest servic-
ing of your equipment, which has no competition in Slovakia. We
offer full service from simple repairs or waxing to the preparation of
racing skis. Give your skis first-class care! Perfectly prepared equip-
ment will support you in all conditions and you will enjoy your time
on the slope like never before!

The discount is valid during the winter season.

@ SERWIS NART | SNOWBOARDOW

Najnowoczesniejszy serwis nart, snowboardéw i biegéwek w Sto-
wacji. W petni wyposazone centrum serwisowe szwajcarskiej marki
MONTANA oferuje najbardziej przyjazna forme sprzetu, ktora nie
ma konkurencji w Stowacji. Oferujemy wszystkie naprawy serwiso-
we od prostych napraw lub woskowania, po przygotowanie nart do
zawoddw. Zadbaj o swoje narty na najwyzszym poziomie! Doskona-
le przygotowany sprzet wesprze Cie w kazdych warunkach, a czas
spedzony na stoku bedzie przyjemny jak nigdy dotad!

Znizka obowigzuje przez caty sezon zimowy.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na servis lyzi
a snowboardov.

On ski & snb service.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

(8]

1-7:07:30-18:00

Demanova Rezort
Demanovska cesta 584
Liptovsky Mikulas
+421915072 010
info@smile.sk
www.smile.sk

visitliptov.sk 57



BARTEK SKiI

JASNA

2 0 (y @ POZICOVNA LYZI A SNOWBOARDOW

0 Perfektne pripravené lyZe ¢i snowboardy najdete pri nastupnych
ZLAVA / DISCOUNT staniciach 6-sedackovej lanovky v stredisku Jasna - cast Lucky
e a Zahradky. V ponuke s aj kvalitné lyZiarske prilby a doplnkovy sor-
Na pozicanie vystroje. timent. Test centrum lyzi znaciek HEAD, ATOMIC a SALOMON. Kvalit-
né pripravené vystroje, na ktoré sa mozete kedykolvek spolahnut, za
skvelé ceny. Vyberte si ti pravi vystroj pre vas.

On ski rental.

Zlava je platnd po preukdzani sa platnym dokladom totoznosti
a Liptov Region Card.

& SKI AND SNOWBOARD RENT

Perfectly ready skis or snowboards await you next to the boarding
point of 6 seat cable car in resort Jasna - part Lucky and Zahradky.
The store also offers ski helmets of high quality as well as other ski
equipment and accessories. Test centre HEAD, ATOMIC and SALO-
MON skis. Quality ready-made equipment that you can rely on at any
time, for great prices. Choose the right equipment for you.

The discount applies after submitting a valid ID card and Liptov
Region Card.

(=] WYPOZYCZALNIA NART | SNOWBOARDOW
Znakomicie przygotowane narty czy snowboardy znajduja sie przy
1-7: 08:00-16:00 stacjach poczatkowych 6-osobowej kolejki krzesetkowej w o$rod-
a3 a ku Jasna - Luczki. W ofercie s3 tez dobrej jakosci kaski i akcesoria.
:‘C“hcaktg)a 2Ly Centrum testowe nart marki HEAD, ATOMIC i SALOMON. Dobrze
Dl Bl przygotowany sprzet narciarski, na ktéry zawsze mozna liczy¢, w
+ 421905 560 963 bardzo atrakcyjnych cenach. Wybierz dla siebie odpowiedni sprzet.

milosbartek@
stonline.sk
www.bartekski.sk

58 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.
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@ POZICOVNA, SERVIS, 0BCHOD

Ski Ninaj disponuje sietou 8 prevadzok, ktoré su pripravené vas
i vase deti vybavit lyZiarskou, snowboardovou, bezkarskou a skial-
povou vystrojou. Zakladaju si na maximalnej spokojnosti zakaznikov,
preto maju v ponuke vyber vybavenia od renomovanych znaciek vo
vsetkych ponukanych dlzkach a velkostiach. Ponutkaju kvalitny ser-
vis a nastavenie lyzi a snowboardov profesionalnym personalom.
Spolahnite sa na 26-rocnu tradiciu sluzieb pre zimné Sporty a uzite

si vas ¢as na horach.

Zlava plati iba v predajni Janosikove Nabrezie 6 v Liptovskom

Mikulasi.

& RENTAL, SERVICE, SHOP

Ski Ninaj is a network of 8 facilities, which are ready to provide you
and your children with ski, snowboard, cross-country and alpine ski
equipment. Maximum customer satisfaction is essential for them,
so they offer a selection of equipment of all lengths and sizes from
renowned brands. Professional staff offers quality servicing and ski
and snowboard setup. Rely on a 26-year tradition of winter sports
services and enjoy your time in the mountains.

The discount is valid only in the store at Janosikové Néabrezie 6

in Liptovsky Mikulas.

@ WYPOZYCZALNIA, SERWIS, SKLEP

Ski Ninaj posiada sie¢ 8 obiektow, ktére sg gotowe wyposazyc
cata rodzine w sprzet narciarski, snowboardowy, biegowy i skial-
pinistyczny. Swoj prestiz opierajg na maksymalnym zadowoleniu
klienta, dlatego oferujg sprzet renomowanych marek we wszystkich
oferowanych dtugosciach i rozmiarach. Swiadcza wysokiej jakosci
serwis i nastawienie nart oraz snowboardéw przez profesjonalny
personel. Polegaj na 26-letniej tradycji Swiadczonych ustug sportow
zimowych i ciesz sie czasem spedzonym w gorach.

Znizka obowiazuije tylko w sklepie Janosikove Nabrezie 6 w Lip-

towskim Mikulaszu.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

15%

ZLAVA / DISCOUNT

Na pozicanie po dobu
3 aviacdni.

On rental for more
than 3 days.

Nov
3,5: 14:00-17:00
6:09:00-13:00

1.12-14.4.
1-7:08:00-18:00

15.4.-30.4.
6:09:00-13:00
Janosikovo nabrezie 6
Liptovsky Mikulas
+421 905 357 133
skiservis@skiservis.
sk

www.skiservis.sk

visitliptov.sk 59



60

AQUA MOTION

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na oblecenie a doplnky
vo véetkych obchodoch
Agua Motion v Tatra-
landii a vo Vodnom
parku Besenova.

On clothing and
accessories in all the
Agua Motion stores

in Tatralandia and
Besenova water parks.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

Denne podla otvéracej

doby strediska. /
Daily by the resort's
operating hours.

Vodny park Tatralandia
421915 834 644
www.tatralandia.sk

Vodny park Besenova

+421 917 998 844
www.besenova.com

visitliptov.sk

@ AQUA MOTION

Znacka AQUA MQTION® je synonymom trendovych predajni, ktoré
Vam ponukaju okrem plaveckych potrieb aj kvalitny sortiment mo-
derného oblecenia a doplnkov znaciek: Roxy, Quicksilver, Protest,
Arena ¢i Coqui.

Zlavy platia na nezlavneny tovar. Zlava je platna po preukazani
Liptov Region Card. Zlava sa nevztahuje na vstup do vodného
parku.

& AQUA MOTION

AQUA MOTION® brand is the synonym of trendy stores selling swim-
ming equipment and high-quality assortment of modern clothing
and accessories of brands like Roxy, Quicksilver, Protest, Arena or
Coqui.

Discounts cannot be combined with other discounts. The dis-
count applies after submitting a Liptov Region Card. Zlava sa
nevztahuje na vstup do vodného parku.

@ AQUA MOTION

Marka AQUA MQOTION® to synonim modnych sklepdw, ktére oprocz
akcesoriéw ptywackich oferuja wysokiej jakosci asortyment no-
woczesnych marek odziezy i dodatkéw: Roxy, Quicksilver, Protest,
Arena czy Coqui.

Rabaty dotycza towaréw bez rabatu. Znizke mozna uzyska¢ po
legitymowaniu sie Liptov Region Card. Zlava sa nevztahuje na
vstup do vodného parku.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.









INTERSPORT
RUZOMBEROK

© INTERSPORT RUZOMBEROK

Najvacsi sportovy obchod v Ruzomberku pontka kompletny sor-

20%

timent pre $port a volny ¢as od najtepél’ch svetovych z_naéiek_ ako ZLAVA / DISCOUNT
Mammut, Salomon,Salewa, Dynafit, Montura, Oakley, Nike, Adidas, i
Puma, Roxy, Quiksilver, Volcom, Burton, Rossignol, Atomic, Vaude, Na druhy lacnejsi kus
McKinley a dalsie. V ponuke sluzieb je servis Sportovej vystroje, po- tovarulpm jednorazo-
Zicovna bicyklov, lyzi a snowboardov. vom nakupe.

Zlava sa nevztahuje na bicykle SPECIALIZED ,TREK,CUBE, KTM On the second piece

of cheaper goods by

a fitnes stroje. Zlavu nie je ju mozné kombinovat s inymi zlavami )
single purchase.

alebo nakupnymi poukazkami.

10 %

& INTERSPORT RUZOMBEROK ZLAVA / DISCOUNT
The largest sports store in Ruzomberok offers complete range of
goods for sport and leisure from the world's top brands such as DY-
NAFIT, Oakley, Nike, Adidas, Puma, Roxy, Quiksilver, Volcom, Burton,
Rossignol, Atomic, Vaude, McKinley and others. There is available On sport equipment
the service of sport equipment, rental of bikes, skis and snowboards. rental.

Na servis a pozicovnu
Sportovych potrieb.

The discount doesn‘t apply to SPECIALIZED, CUBE, TREK brand-
ed bicycles and fitness equipment. The discount cannot be com-
bined with other discounts or discount vouchers.

@ INTERSPORT RUZOMBEROK

Najwiekszy w Ruzomberku sklep sportowy oferuje petny asorty-
ment artykutow sportowych i rekreacyjnych najlepszych marek
Swiatowych, m.in. Mammut, Salewa, DYNAFIT, Montura, Oakley, Nike,

Adidas, Puma, Roxy, Quiksilver, Volcom, Burton, Rossignol, Atomic, 1-6:09:00-19:00

Vaude, McKinley. W ofercig ustug zlnajduje'sie takze serywis sprzetu Zereviten 55

sportowego, wypozyczalnia rowerdw, nart i snowboarddw. Y sa—,
Rabat nie dotyczy rowerow firmy SPECIALIZED, CUBE, TREK oraz s “é‘rfff(g oz
przyrzadow fitness. Znizki nie mozna taczy¢ z innymi znizkami iplaye’r)sk'

lub bonami zakupowymi. wwwintersport.sk

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 63




EKOTOPANKY

10 % © PREDAJNA 0BUVI
0 Obchod Ekotopanky v Liptovskom Mikuldsi pontka Spanielsku
ZLAVA / DISCOUNT znacku obuvi - Natural World. Podstatou znacky je laska k prirode
) i a autentickost vyrobkov, ktoré spajajd najmodernejsie trendy s eko-
Na nezlavneny tovar. logickou filozofiou. Celd produkcia je vyrdbana vyluéne v Spaniel-

sku a pouziva iba 100% organické suroviny ako je organicka bavina
alebo prirodny kaucuk. Vysledkom su nanajvy$ pohodlné topanky
s krasnym dizajnom.

On non-discounted
goods.

Neplati na uz zlavneny tovar. Zlavy sa nedaji kumulovat. Liptov
Region Card je potrebné preukazat pred platbou.

& SHOE STORE

The Ekotopanky shoe store in Liptovsky Mikulds offers a “Natural
World" Spanish footwear brand. The essence of the brand is the love
of nature and the authenticity of products that combine the latest
trends with ecological philosophy. All goods are produced exclusive-
ly in Spain and only 100% organic raw material is used, such as
organic cotton or natural rubber. The result is the most comfortable
shoes with a beautiful design.

The discount does not apply to already discounted goods. Dis-
counts cannot be combined. Liptov Region Card to be presented
before payment.

@ SKLEP Z BUTAMI

Sklep Ekotopanky w Liptowskim Mikulaszu oferuje hiszpanska mar-

ke obuwia - Natural World. Przestaniem marki jest mitos¢ do natury
- i autentycznosé produktow, ktére tacza najnowsze trendy z filozofig
1-7:09:00-17:30 ekologiczna. Cata produkcja jest produkowana wytacznie w Hiszpa-
6:09:00-14:00 nii i wykorzystuje wytacznie w 100% surowce organiczne, takie jak
NEmesiie bawetna organiczna czy kauczuk naturalny. Rezultatem s3 najwy-
osloboditelov 87/23 godniejsze buty w pieknym designie.
Liptovsky Mikulas
+421907 133 610
info@ekotopanky.sk
www.ekotopanky.sk

visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.

Znizki nie mozna taczy¢ z innymi znizkami lub bonami zakupo-
wymi. Znizke mozna uzyskac po legitymowaniu sie Liptov Region
Card.



@ Kvalita, ktora na Liptove chybala - to je Cerpacia stanica Green
v Liptovskom Mikulasi (smer Aquapark). Pontka aditivovany benzin
Natural 95 a aditivované palivo Premium Top Diesel. Taktiez, tanko-
vanie kvapaliny do ostrekovacov (screenwash) priamo z vydajného
stojanu za bezkonkurenénu cenu. Pri navsteve sa mozete ponuknut
jedine¢nou kavou Cosadoro a pralinkami z belgickej cokolady Ca-
chet.

@ Green Gas Station - the quality that was lacking in Liptov. Green
in Liptovsky Mikulas (direction Aquapark). Natural 95 additive petrol
and Premium Top Diesel additive fuel as well as, refilling the wind-
shield washer fluid directly from the dispenser at an unbeatable
price. When visiting the gas station, you can enjoy the unique Cosa-
doro coffee and Cachet Belgian chocolate pralines.

CERPACIA STANICA GREEN
|

@ Jakodé, ktérej brakowato na Liptowie - to stacja benzynowa
Green. Green w Liptowskim Mikulaszu (kierunek Aquapark) oferuje
Benzyne Natural 95 z dodatkiem specjalnych adytyw i paliwo Pre-
mium Top Diesel takze z dodatkiem specjalnych adytyw. Tankowanie
ptynu do spryskiwaczy (screenwash) jest mozliwe takze bezposred-
nio z dystrybutora w bezkonkurencyjnej cenie. Podczas pobytu na tej
stacji benzynowej mozna delektowac sie wyjatkowa kawa Cosadoro
i pralinkami z czekolady belgijskiej Cachet.

ZMENAREN A ZALOZNA JAGER

@ Zmenéren a zalozia Jager sa nachadza priamo v centre mesta
Liptovsky Mikulds v pesej zone. Disponuje omnoho vyhodnejsimi
vymennymi kurzami vallt ako v bankach, alebo inych zmenarnach.
Vdaka Liptov Region Card nemusite byt podnikatel, staly klient alebo
vymienat vacsie mnozstvo penazi aby ste ziskali vyhodnejsie kurzy -
V.I.P. kurzy valdt. Vymenia véam drobné mince, ako aj spatne odkupia
zakdpené valuty.

B The Jager exchange office and pawnbrokers is located right in
the centre of Liptovsky Mikulas in the pedestrian zone. It provides
much more advantageous exchange rates than those offered by
banks or other exchange offices. Thanks to the Liptov Region Card,
you don't have to be an entrepreneur, a regular client or exchange
more money to get cheaper exchange rates - V.I.P. exchange rates.
The office exchanges small coins as well as repurchases currencies.

@ Kantor wymiany walut i lombard Jager znajduja sie w samym
centrum Liptowskiego Mikulasza, w strefie dla pieszych. Posiada
znacznie korzystniejsze kursy wymiany walut niz banki lub inne
kantory. Dla przedsiebiorcow, statych klientéw i przy wymianie
wiekszej ilosci pieniedzy zaproponuja jeszcze lepsze i korzystniej-
sze kursy - V.LP. kurs wymiany. Wymienig drobne monety, a takze
odkupiag zakupione waluty.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

1!5-5 %

ZLAVA / DISCOUNT

1,5 % do 40 litrov
tankovania PHM

1,8 % nad 40 litrov

5 % na kavu

5 % na motorové oleje

1.5 % up to 40 litres
of fuel

1.8 % over 40 liters
of fuel

5 % on coffee

5 % on engine oils

1-7:00:00-24:00

Revoluéna 1183/11B
Liptovsky Mikulas

+ 421 948 924 842
greencslm@gmail.
com
www.csgreen.sk

VIP

ZLAVA / DISCOUNT

VIP kurzy vymeny
valdt.

VIP exchange rates.

1-5:08:00-17:00
6:08:00-11:00

Namestie
osloboditelov 36
Liptovsky Mikulas
+421 445514 009
zmenarenmikulas@
gmail.com
www.zmenaren-mi-
kulas.sk

visitliptov.sk



10%

ZLAVA / DISCOUNT
Na cely nakup.

On the entire purchase.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

(8

1-4:08:00-16:00
5-7:08:00-18:00
alebo podla otvaracej
doby strediska / or by
the resort's operating
hours

Demanovska cesta 584
Liptovsky Mikulas
+421 918 429 Lb4
manazer@krivan-
shop.sk
https://demanovarezort.
sk/pekaren-s-kvasko-
vym-pecivom-krivan/

visitliptov.sk

@ OBCHOD S TRADICNYMI SLOVENSKYMI POTRAVINAMI
Poctiva pekdren a zaroven obchod s tradicnymi slovenskymi Specialitami
Krivan pontka ostiepky, tahanicky, ovcie alebo kravské zrejdce syry v BIO
kvalite. Vsetko je samozrejme made in Slovakia. Najdete tu aj doméace
mediky, vinka a masové Speciality, avsak najvacsou pychou obchodiku su
vlastnorucne vyrabané kvaskové chlebiky, bagetky a dalSie pecivo, alebo
moravskeé kolaciky, ktoré st vychyrené v okoli. Ochutnajte kvalitu a vybor-
nu chut vyrobkov. Ak neverite, pridte sa po ceste do Jasnej presvedcit na
vlastné oci. Prilemna obsluha sa vam bude s potesenim venovat.

Zlava je poskytnuta z celého uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou.

& SHOP WITH TRADITIONAL SLOVAK FOOD

Krivan is an honest bakery and a shop selling traditional Slovak spe-
cialities such as Ostiepok sheep cheese, cheese strings, ripened sheep
and cow cheese in BIO quality. All the products are made in Slovakia.
You will also find homemade honey, wines and meat specialities in our
offer, but the thing we are mostly proud of are our homemade sourdo-
ugh breads, baguettes, different kinds of pastries and Moravian cakes
that are renowned throughout the area for their quality and excellent
taste. Does it sound too good to be true? Stop by on your way to Jasna
and see for yourself. Our friendly staff will be happy to assist you.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.

@ SKLEP Z TRADYCYJNYMI SLOWACKIMI POTRAWAMI

Doskonata piekarnia i jednoczesnie sklep z tradycyjnymi stowackimi
specjatami Krivan oferuje oscypki, nitki serowe, sery dojrzewajace
owcze lub krowie w jakosci BIO. Wszystko oczywiscie robione w Sto-
wacji. Znajdziecie tu tez domowej roboty medykamenty, wina i specjaty
miesne, ale najwieksza duma sklepu sa recznie wypiekane chleby na
zakwasie, bagietki i inne pieczywo, czy tez morawskie ciasta, ktére
znajduja sie w okolicy. Zasmakuj jakosci i doskonatego smaku produk-
tow. Jesli nie wierzysz, wstap do nas jadac do Jasnej i przekonaj sie na
wiasne oczy. Mita obstuga z przyjemnoscig zaopiekuje sie Toba.

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okazac wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.
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@ CASTO KLADENE OTAZKY

Jaglialliical

Regionalna z{avova karta Liptov Region Card fifalej len LRCEje karta s Ciarovym kiddom a unikat-
nym cislom, ktora umozZuje jej majitelovi cerpaf zlavy na produkty a atraktivity regiZnu. Kartu
LRC vyddva a distribuuje cez zmluvné predajné miesta OOCR REZION LIPTOE spolu so zdruZenim
cestovného ruchu Klaster LIPTOR

e aliiilafaiiiaa itk gl

Majitel karty je osoba, ktora ziskala LRC na autori dajnom mieste. Karta je 4, vydana na meno jej majitela. Karta
sa vydava aj defom od @ rokov. @erpanie zliav a vyhod LRC tretim osobam je zakdzané.

. telgiiaaa likaal: @aiialaakaal

Kartu mozete ziskat v niektorom z partnerskych miest ako st ubytovacie zariadenia, informacné centrd a iné predajné miesta. Miesta,
kde ziskat kartu ndjdete v broz(ire na strane EIZ-EE1 alebo na webe visitliptov.skEliptov-region-card.

LualialagalliiiialiaiilagEa
Ak sa rozhodnete ubytovat minimal nalnucu iektorého z nasich p kych ub ich zariadeni v regilne Liptov, ziskate kartu

ZADARMO alebo za @0 Inak si mozete LRC zakipit v informacnych centrach ainych preda]nyrh miestach za @1,

. ‘telaEak iaaan likae]: aiialag:adl

Karlu je nutne’ aktivovaf do T2 hodin od momentu vystavenia karty a prijatia SMS od Klastra LIPTOZ Kartu aktivujte SMS odpovedou v
tvare napr. LA BL @ prislusné ci okial nepotvrdite SMS do 2 hodin, karta nie je aktivna a nie je mozné cerpat z(avy. Odoslanim
SMS davate zarovefd siihlas so spracovanim svojich osobnjch ddajov Klastru LIPTOZ a OOCR REZION LIPTOA® siilade s ustanovenim
zakona ¢.0 .2

. \ugle it auinalalagaang kil

Ak vam nepride SMS alebo mate iny prablém, kontaktujte recepciu, alebo zavolajte na nasu hotline linku

Platnost LRC je neobmedzend.

.Yualeinaalagauagaii ik al; aaiiia]
zimnej sezine 0zete vy av v [ kategriach BB, Doprava, . LyZiarske stredis odné parky @ relax, . Rodiny

s defmi, . Bport @ zdZitky, . Kultdra a h , . Kde jest a pit, @. Obchody a sluzby a . Regionalne produkty. Zoznam zliav néjdete
v brozire Liptov Region Card, v mobilnej aplikécii Liptov alebo, online na visitliptov.sk2liptov-region-card.

T aa}

Navstivte atrakciu v regifine Liptov. Prevadzky poskytujice z{avu (ahko spoznate podla nalepky [I2UEI ZEAZU". Preukdzte sa svojou
LRCa ihned’Eerpaite 2lavy.

| lnalouedaauauEaat;aeala

Pn stmte alehu kradeZi karty je nevyhnutne Co najrychlejsie tiito udalost ohlasit 00CR REZION LIPTOR alebo Klastru LIPTOR Bnfoll
visitliptov.ski ktory kartu okamite zablokuje. Majitelovi karty bude vystavend nova karta.

@ FAQ'S

alauaiifliiaq)

The Liptov Region Card regional discount card @LRCis a card with a barcode and a unique numeric code that enables its holder to
receive discounts on products and the region’s attractions.

The LRCis issued and distributed through the 00CR REZIION LIPTOZ sales points together with the Klaster LIPTOE Tourism Association. d.
lalaaliiliaal liik gl

The cardholder is a person who has obtained a LRC at an authorized point of sale. The card is non-transferable, issued in the name of its
owner. The card shall be issued for children over [ years. It is forbidden for any third parties to use discounts and benefts of the LRC.
faaafal Kl 2}

The card is available at the LRC contractual partners such as accommodati
places where you can get the card are listed in the brochure on pages N
lalauaiileaafasiialaa/lieaal

If you decide to stay at least one night at one of our partner® accommodation in Liptov, get a card for FREE or for @1, Otherwise you can
purchase LRC at information centres or other sale points for @,

laaaflaal [agg gk alala] ik ag)

The card must be activated within 2 hours of it being issued and receiving an SMS message from Klaster LIPTOZ Fou will activate the
card by sending a response SMS message reading e.g. “LET2EL [ relevant number 221 Unless you conilrm the SMS message within

ilities, information centres and other sales points. The
or at our web page visitliptov.sk@liptov-region-card.




hours, the card will not be activated and you will not be able to receive the discounts. By sending the response SMS message, you give
Klaster LIPTOZ and OOCR REZION LIPTO® Elinder the provisions of Act No. Coll Bconsent to the processing your personal data.

falauaaalYaaliillauaalazaaiialalali laaleakaluatiink gl

If you don't get the activation message or you have a different problem, contact the reception or call our hotline
laaafiiaafial izl

The validity of your LRC is unlimited.

lalauagiiaanatalangaleia] liikaal

In the winter season you can use 22 discounts in @ categories . Transport, €. Ski resorts, . Water parks and relaxation, 2.
Families with children, 1. Sports and experiences, . Culture and heritage, . Where to eat and drink, 2. Rentals, shops and services, and
1. Regional products. The discounts are listed in the Liptov region brochure, in the Liptov mobile application or online at visitliptov.sk2
liptov-region-card. Please, show your LRC and use your discounts immediately.

il Kl aal: waiilaazalalacal

[isit the attraction in the region of Liptov. Places that provide discounts easily recognized by the sticker , ENZOA DISCOUNT ZERE".

Any lost or theft of LRC is to be reported to 00CR REZION LIPTOZ or Klaster LIPTOR Anfod visitliptov.sk within the shortest delay
possible. 00CR REZION LIPTOZ or Klaster LIPTOR shall block LRC immediately. Card owner shall be given a new card.

@ CZESTO ZADAWANE PYTANIA

i Niileail

Regionalna karta rabatowa Liptov Region Card Zwana dalej LRCZto karta z kodem kreskowym i unikalnym numerem, ktira umoliwia
widiZkicielowi karty korzystanie z rabatw na produkty i atrakcje dostZpne w regionie. LRC jest wydawana i dystrybuowana za polired-
nictwem punkt@w sprzedally 00CR REZION LIPTOE wraz ze Stowarzyszeniem Turystycznym Klaster LIPTOR

il ariiaagalaagdal lieaal

Posiadaczem karty jest osoba, ktra uzyskafh kartll LIPTO w autoryzowanym punkcie sprzedally. Karta jest niezbywalna, wydawana
jest wiakicielowi. Karta wydawana jest fwnie dzieciom od @ roku Bycia. Korzystanie ze znifiek i korzyfki z karty LIPTOE osobom
trzecim jest zabronione.

[liijeail

Kartfd molha otrzymal w jednym z partnerskich miejsc takich jak obiekty noclegowe, centra informacyjne i inne punkty sprzeday.
Miejsca, w ktrych mofha otrzymald kart, znajduj sifl w broszurze na stronach - lub na stronie internetowej visitliptov.skilip-
tov-region-card.

| liafagaggaiil liikaa] aaiial

[ai zdecydujesz sifl zostall na co najmniej @ noc w jednym z naszych partnerskich obiektZw noclegowych na Liptowie, otrzymasz
DARMOWE kart lub za BE. LRC molha kupild takie w centrach informacyjnych i innych punktach sprzedally za BB,

[liiieaal aiialaaeala)

i dzin od momentu wydania karty i otrzymania SMS-a z Klastra LIPTOZ Aktywuj kartl za pomoc
odpowiedni num nie potwierdzisz SMS-a w ciligu (] godzin, karta jest nieaktywna
i nie ma molliwoli korzystania z rabatfw. WysyBhjilc SMS wys jednoczelhnie zgod® na przetwarzanie swoich danych osobowych
przez Klaster LIPTOZ oraz 00CR REZION LIPTOAEgodnie z przepisami ustawy nr ZEIRELT Dz.U LI

Jaaali ailiiicaalat aaialalelaat aalaaiiial
[ nie otrzymasz SMS-a lub masz inny problem, skontaktuj il z recepci lub zadzwoll na nasz infolinif 2T

212 ) LR
WalzholZ Liptov Region Card jest nieograniczona.

Juniufeangealaeaeaii] liikag)

W sezonie zimowym molesz skorzystal {2 rabatiw w [ kategoriach . Transport, . OFrodky narciarske, &. Parki wodne
i relaks, . Rodziny z dzielmi, @. Sport i przeZycia, B, Kultura i historia, 2. Eldzie zjeli napil si lypoyczalni, handel i usdigi oraz @
Produkty regionalne. Listd znifk znajdziesz w broszurze Liptov Region Card, w aplikacji mobilnej Liptov lub online na stronie visitliptov.
skiiptov-region-card.

Tl

Odwied? atrakej regionu Liptov. MoZesz Gatwo zidenty@kowall miejsca, kifZre oferujfd znitki, dziki naklejce ,.SKORZISTAZ Z ZNIEKI
Przed@H swojfd kartfl LRC i od razu skorzystaj z rabatiw.

W przypadku utraty lub kradziely karty konieczne jest jak najszybsze zgfbszenie tego faktu RORT REZION LIPTEW oraz Klaster LIPTOZ
[infold visitliptov.ska kilry natychmiast kartfd zablokuje. WeCkiciel karty otrzyma now(d kart2.




@ VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

[seobecné obchodné podmienky upravujd pravne vztahy medzi zdruzenim pravnickych osdb Klaster LIPTOR @ zdruzenie cestovného
ruchu @falej len EKFEFER LITOVER Oblastnou organizéciu cestovného ruchu REZION LIPTOA (ifalej len ZDOER RZEIOR LIETOVER
a majitelom regionalnej z(avovej karty Liptov Region Card Eifalej len 2l EHFREZERI]

luiiflognluiiiiltauanalecagiinaiialeinaaualonsaala ik o] auiklageagl

Regiondlna z(avova karta Liptov Region Card Ealej len ,LRC@je karta s Ciarovym kZdom a unikatnym Cislom, ktord umozZuje jej
majitelovi Cerpaf zlavy vo vyske d na ponuku sluzieb partnerskych vyletnjch miest, atraktivit a zariadeni. Prevadzkovatelia
sluzieb vyletnych miest a atraktivit v ponuke LRC sti zmluvnymi partnermi LRC Eifalej len ,zmluvny partner'T 00CR REZION LIPTOR spolu
s Klastrom LIPTO® vydava a distribuuje kartu LRC cez zmluvné predajné miesta. Aktualne predajné miesta ndjdete na strane EE-21.

laiiflalaii agagizal
Majitel karty je osoba, ktord ziskala platnii LRC na autorizovanom predajnom mieste. Karta je neprenosnd, vydana na meno jej majitela,
a jej platnost je neobmedzend. Berpanie zliav a vyhod LRC tretim osobdm je zakdzané.

il BLRE

[rozira k LRC Eifalej len ,brozira @je distribuovand s LRC a vydavaji ju spolocne 0OCR REEION LIPTOR a Klaster LIPTOE na zatiatku
zimnej a letnej turistickej sezflny. Ziskava ho bezplatne kazdy majitel, ktory ziskal LRC.Ebroziire s mapou st uvedené vSetky partnerské
vyletné miesta, atraktivity a zariadenia s kratkym popisom ponkanych sluzieb, adresami, otvéracimi hodinami, odporicanymi tipmi
a frekvenciou vyuZitia LRC.

iiflakaaaiialaaaal Ll
LRC je dostupna za cenu, ktord je uvedend v aktudlne platnom cenniku a prezentovand na predajnych miestach a internetovej stranke
visitliptov.sk, pohybujica sa od 2 do 2 za kus.

aiil g
Imluvny vztah BLRC - zmluvaBmedzi Klastrom LIPTOZ a majitelom karty vznika zaplatenim kipnej ceny pri predaji LRC, pri ziskani
LRC zadarmo ak predajca karty splni podmienky ustanovené Klastrom LIPTOR

aiil aliiiagal
Predajnymi miestami s vybrané, zmluvné ubytovacie zariadenia, informacné centra v regiine Liptov a iné zariadenia, ktoré st predaj-
com karty na zaklade zmluvného vztahu s Klastrom LIPTOR

il E

ajitel karty je opravneny pocas doby platnosti LRC vyuzivat vietky zlavnené sluzby zmluvnych partnerov LRC v rozsahu a kvalite
uvedengj v broztre. Prevadzkovatelom sluzieb vyletnych miest, atraktivit a gastronomickych zariadeni nie je Klaster LIPTO ani 00CR
N LIPTOZ Platny popis ponikanych sluzieb a otvaracia doba st uvedené v brozire alebo na webe visitliptov.skBiptov-region-card.
tné miesto, atraktivita ako aj gastrnnnmické zariadenia, st opravnené podrobif majitela LRC kontrole a overit jeho identitu.
Pondkané sluzby mdze vyuzivat majitel karty po tom, ¢o na vstupe predlou LRE a platny preukaz Inmznosn s futngraﬁlou Kazdé pnuzme
LRC je v danom vyletnom mieste, atraktivite a zariadeni reg Citacim jenim alebo rucnym zapisom priamo
do elektronickej datahazy

ajitel Karty sa pri vyuZiti sluzieb zmluvnehu partnera LRC autumatlcky stava jeho klientom. Betky naroky majitela karty, ktoré
stivisia s poskytnutim sluzieb daného partnera, p naroku na nahradu Skody spdsobenej zmluvnym
partnerom a naroky vyplyvajiice z nedostatocného poskytnutia zaruk, uplalu;e majitel karty voci danému zmluvnému Partnerovi.
Klaster LIPTOZ a 00CR REZION LIPTO@ nerutia za eventudlne Skody spdsobené majitelovi karty pri vyuZivani sluzieb daného zmluvného
partnera. Klaster LIPTOZ a 00CR REZION LIPTOR nie sti povinni prevadzat kontroly u zmluvnych partnerov, ktoré svisia s bezpecnostou
a kvalitou poniikanych sluzieb. Preto nerucia a nepreberaj ziadnu zodpovednost za ponikané sluzby zmluvnych partnerov LRC a ne-
zabezpecuji nad nimi dohfad. Pravny vzfah medzi zmluvnym partnerom LRC a majitelom karty upravuji platné obchodné podmienky
daného zmluvného partnera.

laiilluugiiagaiaalaiiiaeilaniqa]
Majitel karty je povinny potvrdit sthlas so spracovanim osobnych ddajov do FT hodin od momentu vystavenia karty predajnym
miestom, t. do P13 hodin od momentu dorucenia SMS klientovi, a to odpovedanim na SMS v prislusnom tvare. Pokial klient nepotvrdi
SMS d odin, LRC nie je aktivna. Majitel karty je pri ziadani z{avy povinny svoju kartu preukazaf. Taktiez je jeho povinnostou ju
starostlivo uschovaf. Za nedbalé puuil'vanie sa povazuje okolnost, ked sa jej bez velkého Gsilia a nedovuleny’m spdsobom mdzu zmocnit
tretie usohy Ia nedbalost sa pasudzu1e aj to, ked majitel karly postipi kartu alebo tdaje v nej ulozené tretim osobam. LRC smie byt
pouzivand len k dcelom, ku ktorym je urcena. Akékolvek iné pouZitie karty je zakazané. ZneuZitie karty opraviluje Klaster LIPTO@ a 00CR
REZION LIPTOZ k predcasnemu vypovedaniu zmluvy pod(a bod

iy alanalcacaagal lafgiialala

obmedzeniu punuky sluZieb aich vyuzma u zmluvnych partnerov LRC mdZe dojst vplyvom nepriaznivej puvetemnsmej situdcie,
v dosledku okolnosti stvisiacich s rocnym obdobim, aleho technickym stavom i vyknnavanlm lidrzbarskych prdc. B pripade, Ze sa
ubjawa zvazné dovody, ktorych nasledkom je obmed: prevadzky tikanych sluzieb, mé Klaster LIPTOZ so zmluvnym partnemm
LRC pravo predcasne ukonCi spoluprécu. Majitel karty nema v pripade obmedzenia alebo celkového vypadku sluZieb na zaklade vyssie
uvedenych dovodov pravo na Ziadnu nahradu alebo znizenie ceny. Obmedzenie alebo celkovy vypadok sluzieb oznami Klastru LIPTOD
a 00CR REZION LIPTOR v Eo najkratSom moznom termine prostrednictvom e-mailu na adresu info visitliptov.sk alebo telefonickej
li

obmedzeniu ponuky sluZieb a ich vyuZivania LRC u zmluvnych partnerov mdze dojst v silade s platnymi nariadeniami E2Z SR pri
ohrozeni verejného zdravia z ddvodu pandémie ochorenia COEID-Z. Pocas trvania tohto obmedzenia majitel karty nema narok uplatflo-



vat prava majitela karty podla bodu E12. Zmluvny partner je povinny po zruseni nariadenia EIZ SR, ktoré viedlo k docasnému uzavretiu
prevadzky, nadalej plnit zmluvné podmienky dohodnuté medzi partnerom a Klastrom LIPTOZ a 00CR REZION LIPTOZ

ena cien sluzieb u zmluvného partnera je vyhradena. Klaster LIPTO a 00CR REZION LIPTOR nezodpovedaji za cenovii politiku
zmluvnych partnerov LRC a nerutia za ceny ich sluzieb. ySka poskytnutych zliav u zmluvnych partnerov LRC je nemennd pocas doby
platnosti LRC.

ajitel karty nemd v pnpade obmedzenia alebo celkového vypadku sluZieb na zéklade vysSie uvedenych davodov prévo na
Ziadnu nahradu alebo zniZenie ceny. []hmedzeme alebo celkovy vypadok sluZieb oznami Klastru LIPTOR alebo OOCR REZION LIPTI

vto moznom termine e-mailu na adresu info visitliptov.sk alebo telefonickej linke 22K

1l Plalnnst karty je nenhmedzena’ Majitel karly je opravneny vyuzivat zlavy s LRC pocas doby platnosti zmluvy medzi zmluvnym
partnerom a Klastrom LIPTOZ Pre aktivaciu karty je patrehne aby majitel karty odpovedal zaslanim SMS do E hodin od momentu
tia SMS od Klastra LIPTOE Odoslanim SMS putvrdl svoj stihlas s poskytnutim osobnych ddajovetvar SMS napr. LB

[IE @ 00CR REZION LIPTOR a Klaster LIPTOR sii opravneni na zaklade zavaznych dovodov predcasne a s okamiitou platnostou za-
blokovat LRC majitelovi karty. Ddvodom méze byt zneuZitie karty jej majitelom alebo postdpenie karty tretim osobam. Klaster LIPTOZ
a 00CR REZION LIPTORI sti v tomto pripade opravneni kartu bez nahrady zablokovat. Majitel karty je povinny LRC bez odkladu vydat.

luiilalai:acalagianal

Pri strate alebo kradeZi karty je nevyhnutné o najrychlejSie tito udalost ohlasit 00CR REZION LIPTOR alebo Klastru LIPTOZ emailom na
infold visitliptov.sk alebo telefonicky na tel. ¢islo EI2E I EFTA BEA, ktory kartu okamite zablokuje. Majitelovi karty bude za aktudlnu
cenu novej LRC vystavend nové karta.

Klaster LIPTOR registruje a spracovava vsetky osobné ddaje majitela karty, ktoré ziska na zéklade nadobudnutého zmluvného vztahu
upravujliceho podmienky poZivania LRC. Majitel karty je pri vystavovani LRC povinny uviest svoje osobné ddaje@meno, priezvisko,
datum narodenia, mesto a $tat bydliska, emailovii adresu a telefnne Cislo Eifalej len ,idaje@ @ pripade, Ze majitel nadobudol LRC
pri ubytovani u niektorého zmluvného ubytovatela, je potrebné do osobného formuldra uviest aj termin pobytu. Sthlas s pouzivanim
osobnych tidajov na marketingové dcely pre 00CR REZION LIPTOR a Klaster LIPTOR vyjadruje majitel karty odoslanim potvrdzujdicej SMS
v tvare napr. ,LIT". idaje sa dalej vyhodnocujd aj za dcelom zlepSovania ponuky LRC. Klaster LIPTOZ a 0OCR REFION LIPTO sa zavPzuje
k tomu, Ze pomacou zabezpecovacieho systému ochrani jemu zverené ddaje pred odcudzenim a pripadnym zneuZitim nepovolanymi
osobami. Klaster LIPTOZ sa zavzuje, Ze ddaje nebude dalej postupovaf ani ich davat k dispozicii tretim osobam. Poskytovanie idajov
dal$im osobam je dovolené len s pisomnym stihlasom majitela karty. Majitel karty poskytuje v siilade s ustanovenim zakona ¢. FRIZRIT
L.z.0 ochrane osobnych Lidajov a0zmene a doplneni niektorych zakonov 00CR REEION LIPTOZ a Klastru LIPTOR vyslovne a dobrovolne
svoj sthlas so spracovanim svojich osobnych Gdajov, a to v nasledovnom mzsahulﬂ'neno prlezwska datum naradenla krajina pnvadu

termin pabytu ae-| malluva adresa, teleflnne Cislo atoza ucelnm ichuchova do
foriem, p p p i vyuzwania uchovavania, blokovania, likvidacie, ich cezhranicny
prenos, p ia alebo aj ich ia, ako aj ich dalSieho spracovania vybranymi sprostredkovatelmi. Tento

SVDJ vyssie uvedeny shlas maulel karly pnskylme na dobu platnosti karty LRC v zmysle tychto Eeobecnych obchodnych podmienok.

alaliggalaingaiilalafiigeala

p ipade stidnych sporov plati vyhradne sluvenské pravo. Za miesto stidneho konania pre LRC zmluvy bol uréeny prislusny Okresny
stid Liptovsky Mikulas. @seobecné obchodné podmienky Liptov Region Card néjdete na webovej stranke www.visitliptov.sk v sekcii
Liptov Region Card.

Liptovskom Mikulasi, dE%a 72 0 FIRE]

& GENERAL TERMS AND CONDITIONS

These general terms and conditions regulate the legal relationships between the association of legal entities called Klaster LIPTOZ
tourism association Phereinafter referred to as EKERIRI LITOVER) the REZIONS LIPTOX regional tourism organisation Fhereinafter
referred to as ZDOER REIOE LIETOVE and the holder of the Liptov Region Card regional discount card Phereinafter referred to as

il Jala Kiiiaal

The Liptov Region Card regional discount card Bhereinafter referred to as “LRC@is a card with a barcode and a unique numeric code
that enables its holder to receive discounts of up to 22 per cent on the services provided at partner tourist destinations, attractions and
facilities. The operators of services provided at the tourist destinations and attractions listed in the LRC offer are all the LRC contractual
partners Phereinafter referred to as “contractual partner@ The LRCis issued and distributed by 00CR REZION LIPTO@ and Klaster LIPTOZ
through contracted points of sale. The list of the current points of sale can be found on page FZ-2.

[afilaueaugEiga)
A cardholder is a person who has obtained a valid LRC at one of the authorized points of sale. The card is non-transferable, it is
issued to the name of its holder and its validity is unlimited. Provision of the LRC discounts and benefts to third parties is prohibited.

il Ll agugial

The LRC brochure thereinafter referred to as “brochure@is distributed together with the LRC and is issued by 00CR REZION LIPTOZ and
Klaster LIPTO® at the beginning of the winter and summer season. It is provided free of charge to each LRC holder. The brochure has a
map and it includes a list of all partner tourist destinations, attractions and facilities with a short description of the services provided,
contact details, opening hours, recommended tips and conditions of the LRC use.




Jaiil L alaug angnalagiia)
The LRCis avallable at the price specilled in the currently valid price list available at the points of sale and at visitliptov.sk. The price
ranges from I,

aiillal Eail

The contractual relatinnship [hereinafter referred to as “the LRC - contractbetween Klaster LIPTOZ and the cardholder is established
either by the cardholder having paid the LRC purchase price upon the sale of the LRC or by obtaining the LRC free of charge under the
conditions laid down by Klaster LIPTOZ

Jaiifagiicalugaail
Points of sale are selected facilities, i ion centres in the Liptov region and other facilities that are
card vendors on the basis of a contractual relationship with Klaster LIPTOZ

laiifagkanatinasinkgal

e cardholder is eligible to use discounts on services provided by the LRC contractual partners within the scope and in the
quality specifled in the brochure during the LRC card's validity period. Neither Klaster Liptov nor 00CR REZION LIPTOR is the operator of
the services provided at tourist destinations, attractions and catering facilities. The valid description of the services provided and the
opening hours can be found in the brochure or at visitliptov.skiiptov-region-card.

[ Tourist destinations, attractions and catering facilities are entitled to verify the LRC's holder identity. The cardholder can use the
red services after presenting their LRC and valid ID card with a photograph upon entry. Each use of the LRC at the given tourist
tion, attraction and catering facility is recorded by means of an electronic scanner or a manual entry to an electronic database.
hen using the services of the LRC | partner, the cardhold ically becomes their client. All the cardholder’s
claims related to the provision of services by the respective contractual partner, claims for damage caused by the contractual partner
and claims arising from the lack of guarantees in particular, shall be lodged by the cardholder against the respective contractual
partner. Neither Klaster LIPTO@ nor OOCR REZION LIPTO@ shall be held liable for any possible damages suffered by the cardholder
while using the services provided by the respective contractual partner. Neither Klaster LIPTOZ nor 00CR REZION LIPTOZ shall carry out
safety and quality control inspections of the services provided by their contractual partners and they therefore shall not guarantee,
shall not assume any responsibility for and shall not ensure any supervision of the services provided by the LRC contractual partners.
The legal relationship between the LRC contractual partner and the cardholder is governed by the valid terms and conditions of the
given contractual partner.

laiilagkanutiaaaaiiae il
The cardholder shall conrm consent to processing their personal data no later than 12 hours after obtaining the card from a point of

tod

sale, i.e. within EI2 hours of receiving a text message, by texting the required response. If the customer fails to conrm the text message
withi ours, the LRC will not be activated. When applying a discount, the cardholder is obliged to present their card. They are also

obliged to store the card carefully. Negligent handling is the circumstance in which a third party may take the possession of the card
without much effort and in an unauthorized manner. Itis also considered negligent if the cardholder provides the card or the data stored
inthe card to third parties. The LRC may only be used for its intended purpose. The card misuse entitles Klaster LIPTOZand 0OCR REZION
LIPTO® to terminate the contract prematurely, as specilﬂed in point A,

luiiluaaunnaliliiblaaaaalaaEakaiiaalaa]

imitation on the offer and use of lhe services pruvrded by the LRC contractual partners may occur due to adverse weather situ-
atmn circumstances related to seasons, technical issues or malntenance works. Where there are compelling reasons for limiting the
scope of services offered, Klaster LIPTOZ is entitled to p ly terminate the ion with the LRC | partner. In case
services are limitedd or terminated for the reasons set out ahuve, the cardholder shall not be entitled for any compensation or price
reduction. The cardholder shall inform Klaster LIPT CCR REZION LIPTO about the reduction or termination of services either via
o infofd visitliptov.sk or by phone EIZ ET within the shortest possible period of time.

mitation on the offer and use of the services provided by the LRC contractual partners may occur in accordance with valid
regulalmns imposed by the Institute of Public Blealth of the Slovak Republic 22 SREin the event of public health risk due to CORID-EI
outbreak. The cardholder shall not exercise rights of the cardholder stated under paragraph . throughout the duration of the regula-
tions. When the 2I2Z SR restrictions for a temporary closure of operations are repealed, the contractual partner shall continue to remain
iant with the contractual terms agreed upon with Klaster LIPTOZ and OOCR REZION LIPTOR

[ The prices for services provided by the contractual partner are subject to change. Klaster LIPTOZ and 0OCR REZION LIPTO@ shall
not bear responsibility for the pricing policy of the LRC contractual partners and shall not be held liable for the prices of their services.
The amount of the discounts provided by the LRC contractual partners shall remain constant throughout the LRC card validity period.
[@AA In case services are reduced or terminated for the reasons set out above, the cardholder shall not be entitled for any compensatmn
or price reduction. The cardholder shall inform Klaster LIPTOZ and OCCR REZION LIPTOZ about the reduction or termination of services
either via e-mail to infoll visitliptuv.sk or by phone ithin the shortest possible period of time.

he r:ard is valld |nddﬂn|tely It entitles the cardholder to receive discounts during the validity period of the agreement between
the contractual partner and Klaster LIPTOZ In order to activate the card, the cardholder needs to send the required response to the SMS
text message received from Klaster Liptov within 22 hours of receiving it. By sending the SMS text message, the cardholder conlrms
their consent to the provision of personal data .g. “LE2text messagell

JOCR REZION LIPTO and Klaster LIPTOR are entitled to block the cardholder LRC card p ly and with immediate effect
or good cause. The reason may be the misuse of the card by the cardholder or provision of the card to third parties. In such cases,
Klaster LIPTOE and OOCR REZION LIPTOZ are entitled to block the card without compensation. The cardholder shall return the LRC
without delay.




In the event of loss or theft of the card, the cardholder shall report such incident to 00CR REZION LIPTOE or Klaster LIPTOR as soon as
possible either via e-mail to infod visitliptov.sk or by phone [0 B, The card will be blocked immediately and a new card
will be issued to the cardholder for the most recent price.

liialaaealacataniil

All personal data provided by the cardholder on the basis of a contractual relationship governing the terms of the LRC use are registered
and processed by Klaster LIPTO? When purchasing the LRC, the cardholder shall provide their personal datarst name, last name, date
of birth, city of residence, state of residence, e-mail address and phone number thereinafter referred to as “the data Where cardhol-
der obtains the LRC card from a contracted accommodation provider, they shall include the date of the stay in the personal information
form. The cardholder confIrms their consent to the provision of personal data for marketing purposes of 00CR REZION LIPTOZ and
Klaster LIPTOE by sending a conrming SMS text message, e.g. “LEtext message. The data are then evaluated also for the purpose
of improving the LRC offer. Klaster LIPTO@ and 0OCR REZION LIPTOZ undertake to protect the entrusted data against theft and possible
misuse by unauthorized persons using a security system. Klaster LIPTOZ undertakes neither to forward nor to make the data available
to third parties. Provision of the data to third parties is permitted only with the written consent of the cardholder. In accordance with
the provisions of Act No. EZBIZEEA Coll., on Protection of Personal Data and on Amendment of Certain Laws, the cardholder provides their
voluntary and explicit consent to the processing of personal data to 00CR REZION LIPTOZ and Klaster Liptov to the extent ofrst name,
last name, date of birth, country of origin, dates of stay, phone number and for the purpose of their storing, collecting, electronic re-
cording, browsing, regrouping, combining, transferring, using, storing, blocking, disposing, trans-border transferring, providing, making
them available, publishing and their further processing by selected mediators. The cardholder provides the aforementioned consent for
the period of the LRC validity and within the meaning of these Zeneral Terms and Conditions.

Any legal disputes shall be resolved exclusively under Slovak law. Legal proceedings related to LRC agreements shall be held in the
District Court of Liptovsky Mikulas. The Liptov Region Card general terms and conditions can be found at www.visitliptov.sk in the
Liptov Region Card section.

In Liptovsky Mikula$ on November

@ 0GOLNE WARUNKI HANDLOWE

OglZlne Warunki @andlowe regulujd stosunki prawne pomidzy Stowarzyszeniem OsZb Prawnych Klaster LIPTOZ - Stowarzyszenie
Turystyczne Ezwane dalej ZKFEERFEALIETOVE Regionalnfd Organizaci Turystyczn REZION LIPTOE Gwant dalej EDOER REEIORA LIZE
TOVEa widicicielem regionalnej karty rabatowej Liptov Region Card Ezwanym dalej @

uiifaaaiiilozaaancaloleaniinginglangdalianueanlalalic o] riialaugag]

Regionalna karta rabatowa Liptov Region Card Zwany dalej ,LRC@to karta z kodem kreskowym i unikalnym numerem, kiira pozwala
jej wicicielowi korzystafze znifek do I na ofertfd uslig partnerskich miejsc wycieczkowych, atrakcji i obiektZw. Podmioty Bwiad-
czfice usligi w miejscach wycieczkowych i atrakcjach w ofercie LRC s partnerami umownymi LRC Ezwane dalej ,partnerem umowy @
0OCR REZION LIPTO? wraz z Klastrem LIPTOR wydaje i dystrybuuje kart LRC za polrednictwem punkiw sprzedally. Aktualne punkty
sprzeda znajdujlﬂ s na stronie EZ-21,

W@luel to osoba, klﬁka otrzymaﬂa wath? LRC w autoryzowanym punkcie sprzedaly. Karta jest niezbywalna, wydawana na nazwisko
widiTkiciela, a jej wallnol@ jest nieograniczona. Korzystanie ze zniek i korzyfici LRC przez osoby trzecie jest zabronione.

lailakaaaacalaal Uil

[roszurka do LRC Ezwana dalej ,broszurf @jest dystrybuowana wraz z LRC i wydaj jil wspilnie 0OCR REZION LIPTOR Klaster LIPTOZ
na poczzitku zimowego i letniego sezonu turystycznego. Otrzymuje j bezpGtnie kalidy wiciciel, ktry otrzymafLRC. Eroszura 2 mapll
zawiera list wszystkich partnerskich miejsc wycieczkowych, atrakeji i obiektfw wraz z kiftitkim opisem oferowanych ustlig, adresami,
godzinami otwarcia, zalecanymi ofertami i czstotliwolii korzystania z LRC.

aiifagaaleasiaaggal Lidl
LRC jest dostZpna za cenl2 podan w aktualnie
visitliptov.sk, od @12 do @ za sztuk.

o ]
Stosunek umowny E)LRCE umowa@pomitldzy Klastrem LIPTOE a wilikicelem karty powstaje w momencie uiszczenia ceny zakupu przy
sprzedally LRC, przy otrzymaniu LRC bezpGhtnie, jefeli sprzedawca karty spelhi warunki okrelone przez Klaster LIPTOA

luiifangataloasaanaga]
Punkty sprzedally sto wybrane, umowne obiekty noclegowe, centra informacyjne w regionie Liptiw i inne obiekty, kiflre s sprzedaw-
cami kart na podstawie stosunku umownego z Klastrem LIPTOZ

luiifacanfelaligaiiiiilageza)
[AQ Wealkiciel karty jest upowahiony do korzystania ze wszystkich ustig rabatowych partnerw umownych LRC w zakresie i jakofi
zamieszczune] w broszurze. Klaster LIPTOZ ani 00CR REZION LIPTOE nie st podmiotami Bwiadczcymi miejsca wycieczkowe, atrakcje
i nhlekty iczne. Aktualny opis h usflig i godzin otwarcia znajduje i w broszurze lub na stronie internetowej
ov.skdiptov-region-card.
iejsca wycieczek, atrakcje oraz punkty iczne s ione do skontrolowania wélZkiciela LRC i zweryfkowald jego

cennikuip {2l w punktach sprzedafly i na stronie internetowej




tolsamolici. Weiciel mole skorzystal z oferowanych us[’hg po okazaniu przy wejl:iu LRC oraz walthego dokumentu tolsamofZi ze
zdjflciem. Kalde ufycie LRC jest rejestruwane w danym mlejscu wyrlerzkuwym migjscu atrakeji | obiekcie za pomoc elektronicznego
czytnika lub poprzez rflczne wp do j bazy danych.

(Zciciel karty korzystaj z usiig partnera umownego LRC staje s on automatycznie jego klientem. Wszelkie roszczenia wizi-
cicela karty zwizane ze Bwiadczeniem usilig danego partnera umownego, zwiszcza roszczenia o naprawienie szkody wyrz2dzonej
przez partnera umownego oraz roszczenia wynikajZice z niedostatecznego udzielenia gwarancji, bd2 dochodzone przez wilEciciela
karty w stosunku do danego partnera umownego. Klaster LIPTOZ i 00CR REZION LIPTOE nie ponosz odpowiedzialnoki za szkody
wyrzﬂdznne posiadaczowi karty podczas korzystania z usflig danego partnera umownego. Klaster LIPT[E oraz UUCR REZION LIPTOZ
nie s zobowiizane do przeprowadzania kontroli u partnerfiv ych zwilzanych z ustlig.
W zwillzku z tym nie qwaranlu]l i nie przyjmujfl Badnej odpowiedzialnoZci za usligi oferowane przez parlnerlw umnwnyth LRC oraz
nie zapewniajfd nadzoru nad nimi. Stosunek prawny pomilidzy partnerem umownym LRC a posiadaczem karty regulujil obowitlzujice
warunki handlowe danego partnera umownego.

Juiil] aagliisaga]

Weliiciel karty jest zobowillzany do potwierdzenia zgody na przetwarzanie danych osobowych w ciflgu 12 godzin od momentu wyda-
nia karty w punkcie sprzedaI/ tj. w ciligu £ godzin od momentu dorficzenia do klienta SMS-a, odpowiadajfic na SMS-a w odpowiedniej
formie. Zeli klient nie potwierdzi SMS-a w cifigu fT2 godzin, LRC jest nleaklywna WeiLiciel karty jest zohuwﬂﬂzany do przedstawienia
swojej karty, gdy chce otrzymald zniZkZ. Zego obowillzki |est takZe od| inie przechowywanie karty. Za ni e korzystanie
z karty jest uwalZana takZe okolicznof® gdzie mogfl wejf w jej posiadanie osoby trzecie bez willkszego problemu i w sposih niedo-
zwolony. Za niedbalstwo jest uwaZane takZe to, gdy wiTciciel przekaZe kart lub zapisane na niej dane osobom trzecim. LRC molZe by
uI/wana wylllcznie do cel@w, do kiZrych jest przeznaczona. akiekolwiek inne ulycie karty jest zabronione. NiewBZkiwe uycie karty
uprawma Klaster LIPTOE i 00CR REZION LIPTOZ do wezefniejszego rozwilzania umowy zgodnie z punktem ELEAA

f afalai

dojf do agranlczenla uierty us@hg i korzystania z nich przez partnerw umownych LRC pod wpBwem niekorzystnych
warunklw atmosferycznych, okolicznofki zwillzanych z porfd roku, stanem technicznym lub wykonywaniem prac konserwacyjnych. W
przypadku zaistnienia powalnych przyczyn powodujicych ograniczenie Ewiadczenia ofernwanych ustlig, Klaster LIPTOZ ma prawo do
przedterminowego zakolczenia wsp-racy 2 partnerem umownym LRC. Wﬁhﬁblclelom karty nie przysliguje Zadne odszkodowanie lub

obnienie ceny w przypadku lub cakowitego zaprzestania Bwiadczenia usiig z przyczyn powyj. Klaster
LIPTO® i OOCR REZION LIPTOR powiadomil w na]hlElszym mdﬂ|wym terminie n polrednictwem poczty elektranlrzne] na adres infol
visitliptov.sk lub linii telefonicznej FT2FT ET2 X7 ] o lub zaprzestaniu usfil

g.

[Bwiadczenie ustig i korzystanie z LRC u partnerw umownych moZe zostal nqranlczune 2godnie z abuwlilzu]lcyml przeplsaml
SR w przypadku zagroZenia zdrowia publicznego z powodu pandemii CORID-EE. W czasie obowilzywania niniejszego ograniczenia,
widiZciciel karty nie ma prawa do stosowania uprawnie] wilkiciela karty zgodnie z pkt ELEL. Po uchyleniu rozporzidzenia Urzidu
drowia puhllcznegn Republiki Swackiej, kIre daprowadn[?b do czasowego zamknificia obiektu, partner umowny jest zobowiizany do
dalszego wypefhiania warunkZw pomilldzy partnerem a Klastrem LIPTOZ i 00CR REZION LIPTOR

[ Zastrzega sil moliwol zmiany cen ud]]q u partnera umownego. Klaster LIPTOZ i 0OCR REZION LIPTOE nie odpowiadajfl za
politykl cenowfd partnerlw umownych LRC i nie gwarantuji cen ich usiig. Wysokof zniek przewidzianych u partnerw umownych
LRC pozostaje niezmienna w okresie walholZci LRC.

fZciciel karty nie jest uprawniony do Badnego odszkodowania luh uhnﬂanla ceny w przypadku ugranlczema lub cakowitego

zaprzestanla [wiadczenia uslig z przyczyn powylzej. lub cakowite zapr. usig zostanie
gszone do Klastra LIPTI lub UUER REZION LIPTO@ najszybciej jak to moiliwe poczt? elektroniczn na adres info visitliptov.sk lub
pod numerem telefonu P2 (R T2F) G2,

ila] i aalalaaaaaangzal
(11 Walhol karty jest nieograniczona. Wlkiciel karty jest uprawniony do korzystania ze znifek z LRC w okresie obowifizywania
umowy pomiZdzy partnerem umownym a Klastrem LIPTOZ Aby aktywowa kart? konieczne jest, aby wiklkiciel karty odpowiedziall
wysyTjflc SMS w cillgu T2 godzin od momentu otrzymania SMS-a z Klastra LIPTO WysyGhjic SMS-a, potwierdza zgod® na podanie
danych osobowych Format SMS-a np. |
{1 0OCR REZION LIPTOR i Klaster LIPT[]ZIsEI Chieni do przedtermi i natychmi blokowania LRC wikficiela
karty zistotnych powodw. Powodem mofZe byl f niewEiikiwe ullycie karly przez |e| w&klmela lub przekazanle karty osobom trzecim.
W takim przypadku klaster LIPTOZ i 0OCR REZION LIPTOH s i do karty bez Weiliciciel zo-
bowiizany jest do niezwicznego wydania LRC.

W przypadku zgubienia lub kradziely karty konieczne jest jak najszybsze zgfszenie tego zdarzenia do 00CR REEION LIPTO® lub Klastra
LIPTO® e-mailem na adres info? visitliptov.sk lub telefonicznie pod nr tel. kiry natychmiast zablokuje kart. Nowa
karta zostanie wydana wilicelowi karty w aktualnej cenie nowej LRC.

Klaster LIPTOZ rejestruje i przetwarza wszystkie dane osohowe wiTciciela karty, kire otrzymuje na podstawie nabytego stosunku

lujicego warunki ia z LRC. Weliciel karty przy wydawaniu LRC jest zobowifizany podald swoje dane oso-
bowelZimi, nazwisko, dat urodzenia, miejscowol i palistwo mle;sca zamieszkania, adres e-mail oraz numer telefonu Ewane dalej
danymif®] Beleli wikiciel naby@LRC podczas y, konieczne jest podanie daty pobytu w
formularzu osobistym. Zgoda na wykorzystanie danych usubowych w celach marketingowych dla 00CR REZION LIPTORi Klastra LIPTOZ
wyralfana jest przez widciciela karty poprzez wysfnie potwierdzajficego SMS-a w postaci np. L', Dane s takfZe dalej oceniane w




celu ulepszenia oferty LRC. Klaster LIPTOZ i 0OCR REZION LIPTOZ zobowillzujf sif) ia systemu f w celu ochrony
powierzonych im danych przed kradzieZ i dullyciem przez osoby ni Klaster LIPTOE zobowiZzuje sil do
nieprzekazywania dalej danych ani ich udostpniania osobom trzecim. UdostZpnianie danych innym osobom jest dozwolone tylko za
pisemn zgod® wiklkiciela karty. WeiZkiciel karty zgodnie z postanowieniami ustawy nr [ Dz.U. w sprawie ochrony danych oso-
bowych oraz o zmianie niektrych przepisZw wyraZa wyrafh i dobrowolnf zgod? na przetwarzanie swoich danych osobowych przez
00CR REZIION LIPTORi Klaster LIPTOA w nastZpujicym zakresiefimitl, nazwisko, data urodzenia, kra] puchudzema termm pobytuiadres
e-mail, numer telefonu w celu ich przechowywania, gromadzenia, utrwalanla w postarl ek pr

nia, @czenia, przenoszenia, ulywania, przechowywania, ich i przekazywanla Elmadczenla
udostpniania lub publikacji, a takie ich dalszego przetwarzanla przez wyhranych prﬂedmllw Wealiiciel karty wyraZ powyZszl
zqudl na okres walhofki karly LRC zgudnle 2 ninigjszymi Og@lnymi ymi.

alaliniialcagtigiigaliiiaala lugiillaaaualaagl

W przypadku sporu ma zastosowanie wyﬂﬂcznie prawo stwackie. Bako miejsce postpowania sBdowego dla umfw LRC wyznaczono
wiiZkiwy Sd Rejonowy w Liptowskim Mikulaszu. Og2lne Warunki @andlowe Liptov Region Card moZha znalena stronie internetowej
www.visitliptov.sk w sekcji Liptov Region Card.

W Liptovskim Mikulaszu, dZa I

Liptov Region Card ZADARMO / za 3 €
Liptov Region Card for FREE / 3 €

@ Ak sa rozhodnete ubytovat minimalne na 1 noc u niektorého z nasich partnerskych uby-
tovacich zariadeni v regione Liptov, ziskate kartu ZADARMO alebo za 3 €.

&R If you choose to stay for at least 1 night at one of our partner accommodation facilities in
the Liptov region, you will receive the dicount card for FREE or for 3 €.

O Jezeli zdecydujecie sie na zakwaterowanie przynajmniej na 1 noc w ktoryms z naszych
partnerskich obiektéw noclegowych, otrzymacie karte ZADARMO alebo za 3 €.

BESENOVA Penzitin Fontanalzit www.penzionfontana.sk
Apartmanovy dom Krivi@  www.apartmanybesenova.sk ;::lzaln Moty Liptovské wwwpenzionmotyL sk
Apartmény esefova e
Buttertly Www.apartmanybesencva.eu - priyat Milusk www.miluska.sk
Apartmany Dreams www.apartmanydreams.sk  River Cottage Desellovda  www.rivercottage.webnode.sk
a i Ubytovanie na stkromi, .

Apartmény ZARIA a ZERA www.apartmanyzaria.sk Lip);uvské ek Wwwprijemne.unas.cz
lova - vodny park www.besenova.com ) )

[ila @obrik, Eobrovnik www.bobrik.sk

Charlie Apartments

y dvorBeseova  www.gazdovskydvorcom L) 1Y

[reen cottage Mesefova

DemEnovska dolina wwwjasnallsk
[otel FLERA www.besenovalora.sk L )

Apartménovy dom il il "
pote Ui wwwhotelsummit.sk  ista, DemiZnovsks dolina W vilajasna.s

Chalupa Sonja, Licky www.chalupasonja.sk  Apartméany Kongen Blasna www.apartmanykongenjasna.sk
. s, Ld¢ 1 ! [ungalov) 3, .
KAIPELE a.s., Lacky www.kupelelucky.sk o nuv:ké p wwwbungalovyjasnaluckysk
Kipelny hotel KUZIO www.hotelkubo.sk

[otel Fl . "
Penzitin ABROTEIERMAL  www.penzi hermal.sk  Demf www.(Zsjasna.si
;ﬁ:é K, Liptovské www.liptsliacetk.sk 2:‘52:\tlrsi(ja'na www.ostredok.sk

visitliptov.sk




[otel Tri StudnickyEE
3, DemiZnovska dolina

[otelE@ SOREA MARMOT,
Dem@Znovska dolina

[otel SOREA SNP,
DemiZnovska dolina

[otel IRANDEEEE
Wellness hotel Reipskazi

Bsna

www.tmrhotels.com

www.sorea.sk

www.sorea.sk

www.tmrhotels.com

www.repiska.sk

LIPTOVSKY JAN

Alexandra Wellness
hotelf

Apartménovy dom Martha
Avena Relax Botel@
[otel Liptovsky dvorfEEm
[otel Poludnica

[otel SvEtojansky kastiel
Flotel@ SOREA Dumbier
[otel SOREA Maj

[otel@ Strachanovka,
[anska koliba

Penzin aapartmany
Moravicall

Penziln Sankt Bohann
Sypérne

Zaflodou

Irubovy dom Raj

www.alexandrawellnefE
sshotel.sk

www.ubytovaniemartha.sk
www.hotelavena.sk

www.liptovskydvor.sk

www.svatojanskykastiel.sk
www.sorea.sk

www.sorea.sk

www.strachanovka.sk

www.moravica.sk

www.sanktjohann.sk

www.penzionzavodou.sk

www.zrubovyraj.sk

LIPTOVSKY MIKULAS

Apartmén Chopok

Apartmény ADA, Liptovsky
Trnovec

Apartmany ADAT
Apartmény Boralka
Apartmény LAMA, Malatiny
Apartmény MINATA
Apartmény MODOM

Apartmany Majka, Bodice

visitliptov.sk

www.mara.sk

www.privatadavy.sk
www.horalkaliptov.sk
www.apartmanylama.sk
www.apartmanyminata.sk

www.modom(m.skl
ubytovanie

www.apartmanymajka.sk

Apartmény SERENITE)
Pribylina

Pavina Lehota

[ozena Blckova -
apartmany

City Apartments, StoSice
Demi@nova FX, DemiZnova

DemiZnova Rezort,
DemiZnova

Dom Michaela

[oliday Zillage Tatralandia
[olidayraj, Malatiny

[orsky hotel Mnich,
[obrovec

[otel EUROPA

[otel KLAREE

[otel Koliba Erétalh
Chalupa Alzbetka, Flazec
Chata pod Lazikom
Chata Relax Chopok

Chata Ski Chopok, Pavéina
Lehota

Chata Ski Pasna, Pavéina
Lehota
Chata u Urbanov, ubela

Chatka Aqualandia

Chatky Aquatherm,
Liptovsky Trnovec

Liptovska drevenica,
[odice

Maladinovo
Milanov dvor

Miracle Seasons,
DemiZnova

Montana - apartmany
a chata, Flobrovec

www.serenitypribylina.sk

www.apartmanynizketatry.sk

www.jasnalllzl.sk

www.demanovarezort.sk

www.liptov.skidjabi
www.tmrhotels.com

www.holidayraj.sk
www.hotelmnich.sk

www.hoteleuropalm.sk
www.klar.sk
www.kolibagreta.sk
www.chalupa-alzbetka.sk

www.podlazikom.sk

www.ubytovaniejasnachopok.sk

www.ubytovanigjasnachopok.sk

www.ubytovaniejasnachopok.sk

www.chalupaliptov.
webnode.sk

www.mara.sk

www.liptovskadrevenica.sk

www.maladinovo.sk

www.milanovdvor.
webnode.sk

www.miracleseasons.sk

www.liptov.sknontana



Penziln AZDA www.ajda.sk

Penziln Atlas www.penzionbonifac.sk
Penziln DRAK, Dem@l www.penziondrak.sk
el minting www.ubytovaniefortuna.sk
DemiZnova hl ’

Penzilin Maria, Bodice
Penziln pod Krivélom
Penziin Squash
Penzifin Tempo Tatryl

Penziin TROIKA, Pavtina
Lehota

Penzitin u BoloSov,
Smrecany

Penzifin Zivka, Zavazna
Poruba

Privt Eden, Pavlova es
Privat Boricka
Privat Inka

Privat Ivina, Pavtina
Lehota

Privat Lienka

Privat Bubica, Pavcina
Lehota

Privat MAKO, Trstené
Privat Monika
Privat RIA, Pavlova es

Privat Severka, Pavtina
Lehota

Privat @ilaEiktoria,
DemiZnova
Privatfoyage
Rekreatny dom SAALOM,
Smrecany

Relax hotel Sojkaff]
Malatiny

Rodinny apartman Liptov,
[obrovec

SkillouseTatry

Trimount Drevenice,
[obrovec

www.penzionmaria.eu

www.penzionpodkrivanom.sk

www.squashliptov.sk

www.penzion.tempotatry.sk

www.troika.sk
www.penziontatry.sk

www.zivka.sk

www.privateden.com
www.horicka.sk

www.privatinka.sk

www.ivina.sk

www.privatlubica.szm.sk

www.privatmako.sk

www.privatmonika.sk

www.privatseverka.sk

www.privatviktoria.sk

www.shalom.sk

www.sojka.eu

www.trimount.sk

Ubytovanie v sikromi

. www.hotos.hiz
Anna uskova

www.vilarado.sk

RUZOMBEROK

Apartmén Alzbeta

fila Rado, Smrecany

Apartmén farbora

Apartmén Celena

Apartmén Olympia

Apartmén Renata @

Apartmén Renata

Apartmén Renata

Apartmén Bavrin

"L:\ETBF;;";:;?(V dom www.apartmanyfatrapark.sk

Apartmény frabovo www.apartmanyhrabovo.com

[orvat Family Residence www.horvatresidence.sk

[otel Bcko www.hotelacko.sk

[otel Erabovo www.hrabovohotel.sk

Chata Erdo www.chatabrdo.sk

Chata Bystrina

Chata Malind Brdo U
ruzomberok.eu

Chata u Sovicky www.chatausovicky.sk

[azierce, Biely Potok www.jazierce.sk

Koliba u dobrého pastiera www.kolibaupastiera.sk

Motel Rané www.motelranc.sk

Olivia @, @rabovo

Penzin Blesk www.penzionblesk.sk

Penzitn Emilia www.penzion-emilia.sk

Penziln Pramefl www.penzion-pramen.sk

[tidio Belena @ - www.malinobrdo.
Apartmény frabovo ruzomberok.eu
Apartmén U Mlyndra

fila Michaela, iely Potok

[ila Olympia @ Apartméan
Olympia

visitliptov.sk




Predajné miesta Liptov Region Card za 5 €
Liptov Region Card sales points for 5 €

Infocentrum Liptovsky Mikulas
Infocentrum Ruzomberok
INTERSPORT Liptovsky Mikulds
Kultdrne centrum Liptovsky Ban

Mestsky trad Liptovsky Bradok

www.mikulas.travel
visit.ruzomberok.sk

www.intersport.sk
www.liptovskyjan.sk

www.liptovskyhradok.sk

Drllezité telefonne Cisla:
Important phone numbers:

Tiesnova linka

Emergency hotline / Numer alarmowy 112 NONSTOR

Rychla zdravotna sluzba

Ambulance Service / Pogotowie ratunkowe 155 NONSTOP

Horska zachrannd sluzba (HZS)
Mountain Rescue Service / Gérskie Pogotowie Ratunkowe

HZS Nizke Tatry — Jasna

18300 NONSTOP

421 445591 678

HZS Velka Fatra 421 484199 724

HZS Tatry - Ziarska dolina [421 445586 218

Vrtulnikova zachrannd zdravotna sluzba
Helicopter Emergency Medical Service / Lotnicze
Pogotowie Ratunkowe

18 155 alebo 112

Infocentrum Liptovsky Mikulas {421 948 625 669

Infocentrum Ruzomberok M421 444 321 096
Infocentrum Liptovsky Jan 421903 227 221
Infocentrum Jasna Nizke Tatry 1421907 886 644
Infocentrum Ruzomberok - Malin@ Brdo @421 918 640 640
Infocentrum ABuapark Tatralandia 1421915 834 644
Infocentrum Vodny park BeSefova @421 917 998 844
Alua Vital Park Kipele Lucky @421 444 375 566

LIPTOV REGION CARD Hotline

421915888014

78 visitliptov.sk



Ponuka ubytovania na Liptove
Accommodation ofZler in the Liptov Region

Hladate ubytovanie na Liptove? .‘“‘rp S
Pozrite si nas web. :
Looking for a place to stay in the

Liptov Region? Check our website.

visitliptov.sk
Zadajte miesto Prichod Odchod Hradaf
alebo ndzov Check-in Check-out ubytovanie
degse euerg poce 07.01.2022 10.01.2022 Search
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Realizuje / Implemented by / Wdraza: Oblastna organizacia cestovného ruchu REGION LIP-
TOV v spolupréaci so zdruzenim cestovného ruchu Klaster LIPTOV a s podporou ich ¢lenov.

Clenovia Klastra LIPTOV / Members of Klaster LIPTOV / Cztonkowie Klastra LIPTOV: Lip-
tovsky Mikulds, Ruzomberok, Besenova, Bobrovec, Bobrovnik, Jamnik, Likavka, Liptovské
Sliace, Liptovska Tepld, Lubela, Malatiny, Pavlova Ves, Prosiek, Partizanska Lupca, Smrecany,
Stiavnicka, Trstené, Zavazna Poruba, Vazec, Tatralandia, Vodny park Besenova, Jasna, Kipele
Lucky, Marina Liptov, Sojka resort Malatiny, Koliba Gréta, Demanova rezort, Chata Magurka,
Horsky hotel Mnich. Pridruzenf ¢lenovia / Associate members / Cztonkowie stowarzyszeni:
Hotelova akadémia, Cech zdruzeni cestovného ruchu v Liptove.

€lenovia 0OCR REGION LIPTOV / Members of OOCR REGION LIPTOV / Cztonkowie OOCR
REGION LIPTOV: Liptovsky Mikulds, Ruzomberok, Liptovsky Hradok, Besenova, Demanovska
Dolina, Lucky, Liptovsky Jan, Liptovsky Trnovec, Liptovskd Osada, Pavcina Lehota, Klaster
LIPTOV, Tatry Moutain Resorts, a.s. (Jasna, Tatralandia), EUROCOM Investment, s.r.o. (Vodny
park Besenova), Kupele Lucky, a.s., DEMS, s.r.o. (Strachanovka), YVEX, s.r.o. (Gothal), Maladi-
novo, s.r.o., TRANK RK, s.r.0. (Malin6 Brdo), DAMIAN JASNA, s.r.0.

Zdroje fotolralla/ Source of pictures / Zrodta zdjec: Klaster LIPTOV, 00CR REGION LIPTOV
a ich clenovia a partneri projektu.

Autorské pravalKompletné pisomné dielo je predmetom autorského prava Klastra LIPTOV
a nie je povolené jeho volné irenie bez jeho suhlasu. / Copyright: The complete written work
is the subject of copyright of the Klaster LIPTOV and its free distribution without its consent
is not allowed. / Prawo autorskie: Cata praca pisemna jest przedmiotem praw autorskich
Klastra LIPTOV i jej bezptatna dystrybucja bez jej zgody jest zabroniona.

Stav k 01.11.2021, zmeny vyhradené. Vydavatel nezodpovedd za zmeny cien a pripad-
né Skody sposobené nespravne uvedenymi udajmi poskytovatelov sluzieb. / Status to
01.11.2021, any changes reserved. Publisher is not responsible for any changes of pri-
ces or any damaged caused by incorrect data given by services providers. / Stan na
01.11.2021, zmiany zastrzezone. Wydawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany ceni
ewentualne straty spowodowane przez niewtasciwe informacje podane przez $wiadczacych
ustugi.
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The activity is implemented with the
financial support of the Ministry of Transport
and Construction of the Slovak Republic.
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